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2 5 .  a p r i la  b o m o  s p e t  o b h a ja l i  p r a z n ik  o d 
p o r n i š k e g a  g ib a n ja ,  p r a z n ik  s v o b o d e  in o d 
p o r a  n e č lo v e š k e m u  nas il ju .

P ra z n ik i ,  tud i najbolj  p o m e m b n i ,  se  v e d 
n o  s p r e m e n e  v  tr a d ic i jo  in v  n a v a d o  z  d o l o 
č e n im  c e r e m o n ia l o m  in d o l o č e n o  f r a z e o l o g i 
jo, pa  tudi z  n e k im  z u n a n j im  p o m p o m ,  ki 
je n a jv e č k r a t  m o č n o  o d tu je n  p r a v e m u  b is tv u  
p r a z n ik a .  T a k o  s e  d o g a j a  c e lo  z n a jv eč j im i  
v e r s k i m i  p r a z n ik i ,  k a te r e  p r e p la v lja  val k o 
m e r c ia l i z a c i je  in z u n a n j ih  n a v a d  In v  g o l o  
tra d ic i jo  b r e z  n o tr a n je g a  p o m e n a  s e  la h k o  
s p r e m e n i  tud i p r a z n ik  2 5 .  a p r i la ,  v  d a n ,  ka
te r e g a  p o m e n  b o  v  t e m ,  da  o t r o k o m  ni tre 
ba  v  š o l o ,  da  im a jo  d e la v c i  in n a m e š č e n c i  
p r o s t o  in da  si z a t o  la h k o  v s a k d o  p r iv o šč i  
v p r im e r u  l e p e g a  v r e m e n a  iz le t  k a m  v  p o 
m l a d n o  n a r a v o  ali k a m o r k o l i .  T oda p o m e n  
2 5 .  a p r i la  s e  n e  bi s m e l  n ik o l i  i z g u b i t i  v  
t e m .  Tudi tisti  m la d i ,  ki s a m i  š e  n i s o  m o g l i  
biti  u d e le ž e n i  v  o d p o r n i š k e m  g ib a n ju ,  bi s e  
m o r a l i  v e d n o  z a v e d a t i ,  k a k o  je ta p r a z n ik  
nastal in kaj p o m e n i .

Na ta d a n  se  s p o m i n j a m o  t i s t ih ,  ki s o  s e  
z n o 'ra j  h i t l e r j e v s k e  tr d n ja v e  s a m e ,  v  k a t e r o  
je n a c is t ičn i  n o r e c  s s v o j im i  p o m a g a č i  s p r e 
m e n i l  s k o r o  v s o  E v r o p o ,  v z d i g n i l i  z o p e r  na
s i l je  in v  o b r a m b o  s v o b o d e .  To n i s o  b i l i  p o 
k l icn i  v o j a k i ,  a m p a k  n a v a d n i  l judje ,  m e d  
k a te r im i  m n o g i  n i s o  d o  tedaj n ik o l i  v ze l i  
o r o ž ja  v  r o k e .  In m n o g i  g a  n i s o  v z e l i  v  ro
ke  niti m e d  b o j e m .  P o s lu ž e v a l i  s o  s e  v s e  
m o č n e j š e g a  o r o ž j a ,  k a k o r  je t i s to  iz jekla  
P o s lu ž e v a l i  s o  s e  o r o ž ja  d u h a ,  ki g a  je d e 
lala n a j n e v a r n e j š e g a  za  n a c i s t i č n e  n a s i l n e ž e  
I u b e ž e n  d o  s v o b o d e .

P r a z n ik  o d p o r n i š k e g a  g ib a n ja  s k u š a j o  d a 
n e s  izk o r is t i t i  n e k a te r a  g ib a n ja  v  sv o je  p r o 
p a g a n d n e  n a m e n e .  T oda  to  ni s t r a n k a r s k i  
p r a z n ik ,  a m p a k  p r a z n ik  v s e h  t i s t ih ,  ki lju
b i jo  s v o b o d o  in ki s o  p r ip r a v l je n i ,  da  jo 
v e d n o  sp e t  o b r a n i j o  p r e d  v s e m i  t i s t im i ,  ki 
bi io  ho te l i  o d p r a v i t i  ali z m a n j š a t i ;  v s e h  ti
s t ih ,  ki h o č e j o  s v o b o d o  v e d n o  bolj  utrditi
in io n a p ra v i t i  č im b o lj  v a r n o  p r e d  no' im i
p o s k u s i  n a s i l ja ,  ki n ik o l i  n e  p r e n e h a j o ,  p r i
k r i lo  ali o d k r i t o .  T a k o  p o j m o v a n a  s v o b o d a  
n e  i zk lju ču je  n i k o g a r .  N jen  p o m e n  je p r a v  
v t e m ,  d a  h o č e  k a r  n a jb o g a te j š i  d u h o v n i  
in p o l i t ič n i  p l u r a l iz e m ,  v  k a te r e m  v id i  ed i  
n o  ja m stv o  r e s m č n e  s v o b o d e .

Prava s v o b o d a  n e  p o t r e b u j e  p r id e v n ik o v ,  
ni n e  ta k šn a  ali d r u g a č n a  s v o b o d a ,  na  s v o 
b o d a  za te ali za o n e ,  a m p a k  e n o s t a v n o  sa 
m o  s v o b o d a ,  s v o b o d a  za v s e ,  ki n i m a j o  v  
m is l ih  in n a m e n i h  n j e n e g a  u n iče n ja .  Tisti,  ki 
s o  šli  m e d  z a d n j o  v o j n o  v  b o i  za s v o b o d o  
p r o t i  n a c i s t i č n e m u  d iv ja š tv u ,  p a č  n i s o  p o j 
m o v a l i  s v o b o d e  k o t  n e k a k o  e g o i s t i č n o  zar- 
d e v o ,  k o t  g o l o  z m a g o  n a d  n a s p r o t n i k o m ,  ka-

( Nadaljevanje na 9. strani)

V Innsbrucku  je  bilo pred  dnevi po
svetovanje m ed številnim  odposlanstvom  
Južnotiro lske ljudske stranke in m ed p red
stavniki tirolske deželne te r  dunajske o- 
sredn je  vlade. Južnotirolsko odposlanstvo 
je  vodil predsednik bocenske pokrajinske 
vlade Magnago, z avstrijske  s tran i pa  sta 
se m ed drugim i udeležila posvetovanja 
kancler Klaus in zunanji m in ister Tončič.

P redsednik Magnago je  poročal o vsebi
ni zadnjega razgovora z m inistrskim  p red
sednikom  Morom, ki je  pojasnil določene 
dele vsebine tako im enovanega »paketa«, 
to je  vrste zakonskih in upravnih  uk re
pov, s katerim i nam erava Ita lija  dokonč
no u red iti južnotiro lsko vprašanje. Vod
stvo Južnotirolske stranke je, kot znano, 
le s pičlo večino glasov sprejelo ita lijan 
sko ponudbo, ki bi jo  pa m oral še po trd iti 
strank in  občni zbor, ko bo rešeno še zad
n je  sporno vprašanje, in sicer kako zajam 
čiti z m ednarodnim i instrum enti izvajanje 
sp re je tih  obveznosti.

Posvetovanje v Innsbrucku  je  pokazalo, 
da obsta ja jo  tako m ed Južnim i Tirolci kot 
m ed Avstrijci različna gledanja. Zdi se pa, 
da vsi soglašajo, da m ednarodno sodišče 
v Haagu, ki ga predlaga Ita lija , ni zadost
no jam stvo. Zato sta  baje  prišli do izraza

zlasti dve stališči: nekateri predlagajo, naj 
bi ustanovili m ešano italijansko-avstrijsko 

I kom isijo za izvajanje novega sporazum a, 
j drugi pa so m nenja, naj bi nadzorstvo 
I prevzel kak organ Združenih narodov.

Posvetovanje ni torej popolnom a raz
jasnilo  položaja, zato ni pričakovati, da se 
bo kočljivo vprašanje o k ra tkem  uredilo.

Medtem so še vedno na delu sile, ki si 
prizadevajo, da bi onemogočile m iro ljub
no rešitev spora. Te dni je  prišlo ponovno 
do dveh terorističn ih  aten ta tov  v Južni Ti
rolski, ki na srečo n ista povzročila sm rt
nih žrtev.

N ekateri italijanski listi pišejo, da tud i 
v vladni večini ni popolnom a enotnega gle
danja, češ da obstajajo  razlike m ed p red
sednikom  vlade in zunanjim  te r no tran jim  
m inistrom . Predsednik  Moro je  b a je  za 
bolj širokogrudno tolm ačenje in izvajanje 
ukrepov v korist Južnih Tirolcev, m edtem  
ko naj bi bila Fanfani in Taviani bolj na
klonjena politiki »trde roke«.

Vsak pam eten človek pa bo m oral p ri
znati, da je v in teresu  obeh strani, da p ri
de čim prej do pravične rešitve vprašanja, 
k a jti vsako nadaljn je  odlašanje in  zavla
čevanje bo predstav lja lo  le vodo na mlin 
prenapetežem  na eni in drugi strani.

Papež Pavel VI. Slovencem :
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V začetku aprila je  bilo slovensko narodno ro
m anje v Rim.

V slovesni avdijenci v kateri se je  zbra 'o  2500 
Slovencev, je  imel papež na naše rom arje  nagovor 
v katerem  je  rekel m ed d ru g im :

Po k r a tk e m  p r e s l e d k u  p o  r o m a n ju  iz ju
g o s l o v a n s k e  B a čk e  n a m  b o ž ja  P r e v id n o s t  z n o 
va d a je  t o l a ž b o  s s p r e j e m o m  v a š e  Š tev i ln e  
s k u p in e ,  d r a g i  s l o v e n s k i  r o m a r j i ,  ki s t e  p r i 
šli v  Rim p r o s la v i t  1 2 0 0 - l e t n ic o  s p r e o b r n j e 
nja v a š ih  p r e d n i k o v  h K r is tu su .

G a n je n i  in v e s e l i  v a s  s p r e j e m a m o .  Po
z d r a v l j a m o  najprej v i š je  p a s t ir je ,  v o d i t e l j e  
r o m a n j a : n a d š k o f a  J o ž e ta  P o g a č n ik a ,  š k o f a  
M a k s im i l i j a n a  D r ž e č n ik a  in J a n e z a  J e n k a .  Z 
njim i v r e d  o b j e m a m o  g o r e č e  d u h o v n i k e ,  ki 
jih s p r e m l j a jo  in v s e  v a s ,  d r a g i  s in o v i  in 
h č e r e ,  ki s t e  m ih o v a  k r o n a  P o z d r a v l j a m o , 
v s e  S lo v e n c e ,  tudi t is te ,  ki s o  p r iš l i  iz d r u g i h  j  

d e ž e l  ali p r e b iv a j o  v  Rim u in jim i z r a ž a m o  
n a š o  n a k lo n j e n o s t ,  s p o š t o v a n j e  in l ju b e z en

K a k o  s e  č u t i m o  n a sp r o t i  v a m  d o l ž n i k e  za  j  

s p o d b u d o ,  ki n a m  jo  d a j e t e !  Kar s m o  ž e  
dejali  p r e tek l i  p o n e d e l j e k  v a š i m  r o j a k o m ,  
p o n a v l j a m o  tudi v a m  : n e  m o r e m o  reči d r u 
g a č e ,  k a k o r  da  v i d i m o  v  v a š e m  r o m a n j u  z e 
lo  t o la ž i ln o  z n a m e n j e  p r e b u d ' tv e ,  p o l n o  u p a 
nja.  Č as t  v a m ,  g o r e č i  in d e la v n i  šk o f j e ,  ki

s te  o h r a n i l i  v  sr c ih  v a š ih  v e r n ik o v  v i s o k  
p j a m e n  v e r e  in l ju b e z n i .  Č as t  v a m ,  d u h o v r  
n ik i ,  č a s t  v a m  v e r n ik i ,  ki s te  o h r a n i l i  ž i v o  
v e r s k o  v n e m o  in z a v z e t o s t .  P a p e ž ,  p o n i ž n i  
pa prav i  K r is tu s o v  n a m e s t n ik ,  v a m  to  g o v o 
ri v  G o s p o d o v e m  i m e n u .  Po  n a s  v a s  v sa  
C e r k e v  h v a l i ,  s e  v a m  z a h v a l ju je  in v a s  p r o 
s la v lja .

Iz v a š e  d e ž e l e ,  ki jo b o g a t e  t a k o  s i ja jn e  
in m o g o č n e  l e p o t e  in k a te r e  s la v n i  s p o m e n i 
ki sp r ič u je jo  v a š o  s t o l e t n o  l ju b e z e n  d o  d o 
m o v i n e  in z v e s t o b o  C e r k v i ,  s t e  pr iš l i  s e m  v  
s r e d i š č e  k r šč a n s tv a ,  da  p o tr d i te  s v o j o  v e r o .  
V s v e t i š č u  M arije  V e l ik e ,  ki je najb o lj  ča
st it lj iva  in s t a r o d a v n a  M arij in a  b a z i l ik a ,  s t e  
s e  zb r a l i  k s o m a š e v a n j u  in m o l i t v i ,  d a  z a 
p o je te  B o g u  h i m n o  z a h v a l e  za  d o b r o t e ,  ki 
s t e  jih preje l i  v  d o l g i h  s to le t j ih  z g o d o v i n e .  
N a g r o b o v i h  a p o s t o l s k i h  p r v a k o v  Petra in  
P avla ,  d v e h  s t e b r o v  r im s k e  C e r k v e ,  s t e  ž e  
naprej  za če l i  L eto  v e r e ,  s č im e r  s t e  s e  v e l i 
k o d u š n o  o d z v a l i  n a š e m u  n e d a v n e m u  v a b i lu .

Pred o č m i  n a š e g a  d u h a  s e  pa  o d v i ja  i m e 
n i tn a ,  v e l i č a s t n a  p o d o b a : ta v a š a  n a v z o č 
n o s t  v  R im u je za  n a s  s i m b o l  p r i s o t n o s t i  
v s e h  v a š ih  s o r o j a k o v .  Tudi v  n j ih o v e m  imer  

(Nadaljevanje na 2. strani)
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•  NEDELJA, 23. aprila, ob: 8.30 K m etijska oddaja ;
9.00 P renos sv. maše iz župne cerkve v R ojanu; 
10.15 Poslušali b o s te . . .  Od nedelje do nedelje na 
našem  valu; 11.15 O ddaja za najm lajše. »Giai bur- 
rascov dnevnik«. Napisal Vamba (Luigi Bertelli). 
T retji del. Prevod in dram atizacija Dc.se. K raševec;
12.00 Nabožna glasba; 12.15 Vera in naš čas; 13.00 
Kdo, kdaj, z a k a j . . . ;  15.30 »Potovanje v K orom an
dijo«, igra v treh dejanjih , napisal Dominik Smole. 
Ig ra  RO., priredba in režija Balbine Baranovič-Bat- 
letino; 17.15 Obisk v diskotek;; 18.30 Sodobne, č rti
ce in novele: Franc Jeza: »Trinajstica«; 20.30 Iz slo
venske folklore: V starih  časih : Lelja R ehar: »Cjer 
suo uotruoci je  veselje jen srječa« ; 22.10 In trepreta- 
cije A rtura Toscaninija.

.  PONEDELJEK, 24. aprila, cb : 11.40 Radio za šo
le (za srednjo  šolo); 12.10 Liki iz naše preteklosti: 
»Albert Sirk«, pripravil Franc Orožen; 13.30 Fri- 
Ijubljene m elodije; 17.25 Radio za šole. (za sredn jo  
šolo); 18.00 Odvetnik za vsakogar, pravna posveto
valnica; 19.05 Tržaški pripovedniki: »Pier Antonio 
O uaran to tti Gambini«, pripravil prof. Josip T avčar;
21.00 K ulturni odm evi; 22 30 Rom antični samospevi 
Franza Schuberta.

• TOREK, 25. aprila, ob: 10.00 Rižarna v T rstu  spo 
m enik žrtvam  odporniškega gibanja, pripravil Franc 
Jeza; 12.00 Iz slovenske folklore: »Čjer suo uotruoci 
je  veselje jen  srječa«; 15.30 »Bernardek«, rad ijska 
kom edija, napisal Saša Vuga. Ig ra jo  člani Sloven
skega gledališča v T rstu , vodi Jože Babič; 17.25 
Luigi iDallapiccola: Canti di liberazione; 19.10 Plo
šče za vas, quiz oddaja ; 20.30 Gioacchino Rossini: 
»Otello«, m elodram a v treh  dejanjih .

o SREDA, 26. aprila, ob: 11.40 Radio za šole (za 
prvo stopnjo osnovnih šol); 12.10 Pomenek s po- 
slušavkam i; 17.25 R ad'o za šole (za prvo stopnji 
osnovnih šo l); 18.00 Ne vse, toda o vsem ; 19.10 
H igiena in zdravje, pripravil dr. Rafko D olhar; 19 25 
Deželni zbori: Zbor iz Rupe, vodi Zdravko K lanj
šček; 20.35 Simfonični koncert. V odm oru (približ
no ob 21.30) Knjižne novosti: Beno Zupančič: »Me
glica«, ocena prof. M artina Jevnikarja .

• ČETRTEK, 27. aprila, ob: 11.50 Glasbila in bar
ve; 12.00 Za sm eh in  dobro  voljo. Besedilo Danila 
Lovrečiča; 17.20 Italijanščina po rad iu ; 17.35 Glasba 
za vaš tran sis to r; 19.00 Pisani balončki, radijsk i 
tednik za najm lajše. Pripravila K rasulja S im oniti; 
20.35 »Don Juan«, kom edija v treh dejanjih , na
pisal Tirso da Molina, prevedel M irko Rijavec. Igra 
RO., režira Jože Peterlin; 22.40 Slovenski solisti. 
K larinetist Igor K arlin, pri k lavirju  Aci Bertoncelj. 
A rthur H onegger; Sonatina. Bohuslav M artinu: So- 
natina.
• PETEK, 28. aprila, cb : 11.40 Radio za šole, (za 
drugo stopnjo osnovnih šol); 12.10 Med tržnim i 
sto jn icam i; 13.30 Glasbeno potovanje okoli sveta; 
17.25 Radio za šole (za drugo sotpnjo osnovnih 
šo l); 18.00 Ne vse, toda o vsem ; 18.30 0  glasbi go
vorijo sk ladatelji; 19.10 Moj prosti čas; 20.35 Go
spodarstvo in delo. U rednik Egidij V ršaj; 21.00 Kon
cert operne glasbe; 22.45 M agija glasbil v jazzu.

• SOBOTA, 29. aprila, ob: 11.50 O rkestri lahke glas
be; 12.00 K ulturni odmevi. 13.30 Semenj plošč. 15 00 
Glasbena oddaja za m ladino, pripravlja Dušan Ja
kom in; 16.00 Volan, oddaja za avtom obiliste; 16.15 
Pregled italijanske dram atike. Pripravila Josip Tav
čar in Jože Peterlin (24. oddaja). Ita lijansko  gle
dališče pred  prvo svetovno vojno; 17.20 Dialog — 
Cerkev v sodobnem svetu; 17.30 Lepo pisanje, vzo
ri in zgledi m ladega rodu; 18.30 R etrospektiva jaz
za, pripravlja  Sergio Portaleon l; 19.10 D ružinski ob
zornik: »Vera v življenje« — ureja prof. Ivan The- 
uerschuh; 19.25 Nastopi zabavnih ansam blov n a  Ra
diu T rst; 20.35 Teden v Ita liji; 20.45 Slovenski ok
te t; 21.00 Za sm eh in dobro voljo. Besedilo Danila 
Lovrečiča; 21.30 Vabilo na ples; 22.30 Za p rije e n  
konec tedna.

>N adaljevanje  s 1. s trani)

riu s te  n a m  da l i  d o k a z  ž iv e  l ju b ezn i  s t e m ,  
da s te  n a s  t a k o  n a v d u š e n o  p o z d r a v l ja l i  in 
n a m  p o k lo n i l i  d a r o v e ,  ki s i m b o l i č n o  p r e d 
s ta v l ja jo  v a š e  d e lo .  Z v a š im  r o m a n j e m  s e  je 
p r v ik r a t  z g o d i l o ,  da  nek i  s l o v a n s k i 1 n a r o d  v 
Rim u p r o s la v l ja  jubile j  s p r e o b r n i t v e  h kr
šč a n s k i  v e r i .  V te m  tr e n u tk u  s e  n a š  p o g l e d  
šir i  in o b j e m a  v s e  p r o s t r a n e  d e ž e l e ,  k a te r im  
sta s l o v a n s k a  a p o s t o la  o z n a n j a la  e v a n g e l i j .  
Vi s te  d a n e s  prv i  i z m e d  njih pr iš l i  k n a m .
V n a š e m  srcu  ž e  vstaja  u p a n je  na n o v a  s r e 
čanja  z  d r u g i m i  n a r o d i .  S a m o  B o g  v e  za  to  
u r o  in tr en u te k .  Mi g a  pa o d s le j  p r ič a k u je 
m o  z  n e o m a j n im  z a u p a n j e m .

K o n a m  v a ša  n a v z o č n o s t  g o v o r i ,  d a  je d a 
n e s  tu sr c e  S lo v e n i j e  in v s e  J u g o s la v i j e ,  bi 
v a m  radi p o v e d a l i ,  da  s m o  tudi m i z  v a m i .  
P a p ež  s e  z a n i m a  za v a s ,  v a s  ljubi .  V e d i te  to, 
g o v o r i t e  o  t e m ,  b o d i t e  o  te m  p r e p r ič a n i  I 
P a p e ž  je z  v a m i  p r e d v s e m  z m o l i tv i jo ,  s  k a 
te ro  n e n e h n o  k l iče  na v a s  m i lo s t  Sv .  D u h a ,  
da v a s  to la ž i ,  v a s  utrjuje  in v a s  s p o d b u j a  k 
z v e s to b i  t

S r č n o  ž e l i m o ,  da  b o d o  v a š e  š k o f i j e  srca ,  
ki v  ist ih  m is l ih ,  d e l ih ,  b e s e d a h  in z g l e d i h  
so u t r ip a j o  z  v e l ik im  sr c e m  v e s o l j n e  C e rk v e .  
Ž e l im o ,  d a  p o s t a n e j o  v a š e  ž u p n i je  šo la  pre
p r ič a n ih  in v e l i k o d u š n i h  a p o s t o l o v ;  d a  b o 
d o  p o  n a v o d i l ih  2. vat.  k o n c i la  v  njih č u d o 
v i to  z r a s le  v r s t e  g l o b o k o  v e r n e  m l a d i n e ,  kr
š č a n s k ih  o č e t o v  in m a ter ,  ki h r a n i jo  s v o j o  
v e r o  in l ju b e z e n  pri e v h a r is t ič n i  m iz i ,  p o  b e 
se d i  p s a l m i s t a : »Tvoji o tr o c i  s o  k a k o r  o ljč 
n e  m l a d i k e  o k r o g  tv o je  m iz e «  ( P s .  1 2 7 , 3 ) .

Ž e l im o ,  da  v a š e  d r u ž i n e  p o s t a n e j o  sv e t i š č e ,  
kjer s e  v z g a j a jo  d o b r i  bož j i  s l u ž a b n i k i ,  z v e 
sti o tro c i  C e r k v e ,  p o š te n i  in d e la v n i  d r ž a v 
ljani,  v  s m i s l u  n a u k a  k o n c i la  v  o d l o k u  o  
l a i k i h : » D o lž n o s t  z a k o n c e v  je b i la  v e d n o ,
d a n e s  pa je največji  de l  n j ih o v e g a  a p o s t o la t a ,  
da s sv o j im  ž iv l j e n je m  r a z o d e v a j o  in d o k a 
z u je jo  n e r a z v e z n o s t  in s v e t o s t  z a k o n s k e  z v e 
z e ,  da  o d l o č n o  z a g o v a r j a j o  p r a v ic o  in d o l ž 
n o s t  s t a r še v  in s k r b n i k o v  g l e d e  k r š č a n s k e  
v z g o j e  o t r o k ;  da  b r a n i jo  d o s t o j a n s t v o  in z a 
k o n i to  n e o d v i s n o s t  d r u ž in e  . . . D r u ž in a  je 
o d  B o g a  pre je la  p o s la n s t v o ,  d a  b o d i  prv a  in 
ž iv l jen jsk a  ce l ica  d r u ž b e  To p o s la n s t v o  b o  
s p o ln i la ,  č e  s e  b o  v  m e d s e b o j n i  l ju b ezn i  v s e h  
č la n o v  in v  sk u p n i  m o l i tv i  k B o g u  r a z o d e 
va la  k o t  d o m a č e  sv e t i š č e  C e rk v e«  ( t  1 1 ) .

S te m i  s r č n im i  ž e l ja m i  v a s ,  čast it i  b ra tje  
in d r a g i  s i n o v i ,  ž e l i m o  sp r e m lja t i  v  v s e m  
v a š e m  ž iv l jen ju .  I z r o č a m o  jih p r ip r o šn j i  s l a v 
n e  n e b e š k e  K raljice ,  s v e t im a  a p o s t o l o m a  Pe
tru in P av lu ,  sv .  C ir ilu  in M e t o d u ,  da  v a m  
i z p r o s i jo  v e s e l j e ,  m ir  in G o s p o d o v o  m o č .  V  
N j e g o v e m  im e n u  v a m  d a j e m o  a p o s t o l s k i  
b l a g o s l o v ,  ki g a  r a z t e g u j e m o  na v s e  S l o v e n 
ce ,  d o m a  in v  sv e tu ,  p o s e b e j  š e  o t r o k o m ,  
s ta r im  in d e l a v c e m ,  » M ilo s t  G o s p o d a  n a š e g a  
J e z u s a  K ris tu sa  nai b o  z v a m i  v s e m i «  ( 2  Tes  
3 ,  1 3 ) .

Po nagovoru so izročile tr i  slovenske narodne 
noše papežu darove rom arjev (m ed drugim  kovan 
svečnik iz Krope). R om arji so papeža navdušeno po
zdravljali, on pa se je  z mnogimi rokoval. Po- 
ujčkal je  tudi nekega slovenskega otročka.

9. m aja pa ho slovensko narodno rom anje pod 
vodstvom škofov h Gospe Sveti, za 1200-'etnico po
k ristjan jen ja  Slovencev.

Mihajlov pred sodiščem v Beogradu

TEDENSKI KOLEDARČEK

23. aprila, nedelja: Vojko, Adalbert
24. aprila, ponedeljek: Ju rij, Igor
25. aprila, to rek : Marko, Osvoboditev
26. aprila, sreda: Zdeslav, Dobra
27. aprila, če trtek : B istra, Peregrin
28. aprila, petek: Zivan, Vital
29. aprila, sobota: M arina, Robert

Znani hrvaški esejist M ihajlo Mihajlov 
je, kot kaže, kar aboniran na sodniške raz
prave. Te dni je  spet stopil pred  okrožno 
sodišče v Beogradu, kam or so ga pripe
ljali iz ječe, ker je  že zaprt zaradi znanih 
dogodkov lanskega leta, ko je  skušal orga
nizirati socialno-dem okratsko stranko  in iz
dajati lastno revijo. Tokrat se m ora zago
varja ti še zaradi raznih člankov, ki jih  je  
poslal v tu jino  in v katerih  je  tako pisal o 
jugoslovanskih razm erah, da je  to po m ne
nju javnega tožilca vredno nove obsodbe.

M ihajlov pa je tokrat nastopil pred so
diščem  zelo sproščeno, najb rž  zato, ker ga 
ni tiščala kravata, katere po pravilniku o 
zapornikih ne sme nositi niti pred  sodniki, 
živahno se zagovarja, zakaj je  poslal član
ke v objavo v tujino, češ da jih  pač ni m o
gel objaviti doma. Če bi mu jih  bili ob ja
vili v državi, bi se bil vzdržal pošiljan ja  v

UMRL JE KONRAD ADENAUER
V sredo zgodaj popoldne je  um rl v svoji 

vili v R hoendorlu bivši dolgoletni nem ški 
kancler K onrad Adenauer. Doživel je 91 
let. Bil je  pravi patria rh  nem ške politike. 
Imel je  tudi še zadnja leta velik vpliv v 
političnem  življenju, zlasti v krščansko-de- 
m okratski stranki.

Leta 1949 je  prevzel hudo nalogo, da 
zgradi iz narodnih in m ateria ln ih  razvalin, 
ki jih  je  zapustil H itler, novo, dem okratič
no Nemčijo. Četudi ni bil več m lad, se je 
z vsemi energijam i posvetil tej nalogi in 
jo  častno opravil. K ancler je  bil do okto
b ra  leta 1963.

tujino. Hrvaški em igrantski tisk je  ponali- 
skoval njegove spise, poslane seveda d ru 
gim, tu jim  revijam , a M ihajlov se zago
varja, da zato ni on kriv. Listi pač ponati- 
skujejo, kar se jim  zdi.

Vse bo seveda odvisno od tega, kako si 
bo sodišče tolmačilo pošiljan je njegovih 
člankov v tujino, kot obrekovanje države 
in njenega vodstva ali le kot lažji p rek r
šek. V erjetno bo izrečena sodba v tem  zad
njem  srmslu. Vsaj Mihajlov na jb rž  tako 
pričakuje, drugače si ni mogoče razlagati 
njegove dobre volje pred sodniki. Tu pa 
tam  si jih  celo nekoliko privošči, npr. 
p redsednika sodišča Dušana Lukiča. Mi
hajlov je  nam reč privlekel iz žepa neko 
knjižico in začel b ra ti iz nje. Predsednik 
ga je  opom nil, naj neha, češ da sam  dobro 
pozna jugoslovansko ustavo. Tedaj pa je  
Mihajlov kar zazijal: »Ne dvomim, da jo  
poznate, toda jaz sem vam hotel nastaviti 
past in vi ste  se u jeli vanjo. To nam reč ni 
besedilo naše ustave, am pak Stalinove u s ta 
ve iz leta 1936.« Muzali so se tudi poslu- 
šavci, a najbrž tud i Lukič, saj m u ni p re 
ostalo drugega. Želeti je, da tega veselega 
razpoloženja na sodišču ne bi razdrla ka
ka stroga sodba.

N aknadno smo zvedeli, da je  bil obso
jen M ihajlov zaradi propagande proti d r
žavi na štiri in pol leta ječe in še štiri le
ta potem  ne bo smel publicistično delovati.

Izdajatelj: Engclbert Besednjak • Glavni u redn ik : 
Engelbert Besednjak •  Odgovorni u red n ik : Drago 
Legiša •  Tiska tiskarna  »Grapbii« — T rst, ulica 
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0 narodnem romanju Slovencev v večno mesto
Veselo ro jijo  m isli v glavi slehernega ro 

m arja , ki je  po beli nedelji s svojim i nad- 
pastirji obiskal središče krščanstva — Rim. 
Ne veš, k je  bi začel. Petdeset avtobusov 
vseh firm , barv in agencij je  srečno pelja
le slovenske rom arje  v Rim, Assisi, Lore- 
to, Padovo in  Benetke. Policaji so si puli
li lase, ker niso mogli več usm erjati p ro 
m eta ob tem  našem  navalu. L judje so se 
ustavljali in se gledali drug drugega. Kaj 
pa je  to? Odkod so? Je to mogoče? Te 
Karavane ni bilo ne konca ne kraja . V teh 
potu jočih  hišah se je  pogosto oglasila na
božna in narodna pesem, dvignila zares 
živa molitev in  včasih za sprem em bo ogla
si! dovtip za kratkočasje.

Nad dvatisoč vernih src se je  odzvalo 
vabilu Cerkve in reklam nih  agencij širom  
Slovenije. Videl si m atere, očete, videl tu 
di fan te in  dekleta žarečih oči. Čudovite 
um etnine iz skoro treh  tisočletij, ki smo 
jih  videli, so polnile duše vseh z veseljem  
in občudovanjem . Poganski in krščanski 
svet s ta  si stala nasproti. Zmagalo je  kr
ščanstvo. Neštevilni spom eniki vseh v rst 
dokazujejo, da je  zlasti Europa krščanska 
zemlja.

Kako si m ajhen  pred  tem i stvaritvam i 
duha. N jihova drzna zasnova, še drznejša 
izvedba in trm asto  k ljubovanje s časom 
te naravnost stre, da ti zastane dih, če si 
odprl na  stežaj v ra ta  svojim  čutilom . Vsa 
m oderna tehnika ti postane naenkrat ne
kam  bolj ponižna. Polet v vesolje te  spričo 
sedanjih  sredstev več ne omami. Človek je  
že prej p ro d rl v strah o tn e  višine in globi
ne duha. Telefon, telegraf, radio, televizija, 
atom ska sila se nam  zdijo že vsakdanje 
stvari, m edtem  se nam  um etnine velikanov 
tem bolj odm ikajo, čim bolj jih  občuduje
mo.

Ce hočem  podati nekaj vtisov o rom a
nju, sem  sila v zadregi, ker se m isli b re
zobzirno prep le tajo , kot bi tekm ovale m ed 
seboj. K ljub tem u bom  skušal napraviti 
red  v tem  kaosu, kot tisti pogum ni policaj 
sredi R im a ob navalu naših  cestnih veli
kank. Ne bo zam eril Sv. Anton Padovan- 
ski, obdan s tak im  razkošjem  kakor nobe
na k ra ljica iz bajnega ju trovega sveta. Tu
di S anta M aria del fiore v F irencah naj 
mi ne zam eri, če se ne m orem  ustaviti. 
Tudi Asiškega ubožca prav lepo prosim , 
naj da prednost prvakom a apostolov, ker 
je  bilo pač njuno m esto končni cilj našega 
rom anja.

Prvo veselo doživetje v večnem m estu  je  
bilo srečanje in  snidenje vseh slovenskih 
rom arjev  na grobu apostola narodov, Pavla 
v njegovi veličastni baziliki ob žarečih 
obrazih naših rojakov, živečih v Rimu. Na
ša lepa ljudska pesem  je  kot še n ikdar v 
zgodovini odm evala od zlatega s tro p a  in 
od veličastne mozaične abside. Mislim, da 
so se veselo počutili vsi Petrovi nasledniki, 
zlasti Janez Dobri, ki je  zadnji stopil v to 
nebeško vežo. Kaj naj rečem o o spom in
ski slovesnosti na grobu slovanskih aposto
lov? Vsakdo je  ob prelep ih  besedah naših 
(škofov) nadpastirjev  čutil nezrečeno ve
selje in srečo, da je  po naših apostolih  ve
ro p re je l in ohranil. Veselje je rastlo  bolj 
in bolj, ko sm o se zbrali v najlepši in  n a j
važnejši M arijini cerkvi, v baziliki M arije 
Snežne. O kako je  u trip a lo  sleherno srce 
ob mogočni M arijini pesm i iz tisočerih  
g r l ! Ni se varal tisti repo rter, ki je  dejal

da ni še n ikdar slišal kaj takega, k ljub  
tem u da je  že m arsikaj doživel.

Višek ganotja pa  sm o doživeli ob sreča
n ju  z očetom  katoliškega sveta, s Pavlom 
VI., ki je  iz ljubezni do nas Slovencev do
ločil posebno avdienco za nas. Pulz srca 
je  bil vedno h itre jši in m očnejši. Nismo 
več videli drug drugega, tako smo vsi up i
rali pogled v svetega očeta. Dvorana blago
slovov (Sala delle benedizioni), napolnjena 
do k ra ja  z našim i ljudm i, gotovo še ni sli
šala takega petja. Zgodovinske besede nad
škofa ljub ljanske in nadvse tople te r po
m em bne besede svetega Očeta so se zare
zale v dušo, da se ti do sm rti več ne iz
brišejo. Gesta pokojnega Janeza, s katero 
je  papež prav na koncu dvorane dvignil k 
sebi o troka m lade slovenske m atere  iz K oj
skega, je  dalo še večji sunek našem u nav
dušenju.

In cerkev Sv. Petra? Veliko ciceronov 
se je  že trud ilo  v teku  sto letij, da bi gle- 
davcem nekaj povedaloi. M enim pa, da je  
vsak izmed n jih  več zatem nil kot osvetlil. 
Beseda je  zares preslabotna, da bi mogla 
stvarno opisati veličino, lepoto, sk ladje in 
pesem tega čudeža arh itek tu re , slikarstva 
in kiparstva. Človek bi gledal in gledal, a 
brezobzirni čas ga podi naprej, da si ogle 
da še druge stvari, z željo, da se spet vrne 
s p rija te lji ali znanci. V prašaš se : Kaj je 
tis ta  sila, ki ti vzvalovi dušo do dna? To 
je  veličina duha, te  iskre neskončnega du
ha, ki jo  je  Bog uklenil v slabotno in na 
razpad obsojeno telo. Zares vidni dokaz o 
bivanju duše in odličnosti netvarnega sve
ta. Um etnikov duh je  bil tisti, ki je  dal 
besedo in pesem  m rzlem u kam nu, okorne
m u lesu, m rtvi snovi. Lepa je  narava, ču
dovito je  vesolje. V endar je  zakladnica u- 
m etnin tud i ena izmed tis tih  dobrin, ki so 
ku ltu rnem u človeku svete. Ob katastro fa l
nem  div jan ju  voda Arna v F irencah dne 4. 
novem bra lani sm o lahko videli p rep lah  
m ilijonskih m nožic ob nevarnosti za te za
klade.

B rat, sestra , ali se zaveš, da je  velikan
ski odstotek  vse um etnosti ustvarila  vera 
v Boga in v posm rtnost?  Če ne bi bilo ve
re, bi bili dokaj sirom aki v um etnosti. Pri
spevajm o vsak po svoji moči, da b i se tu 
di v ljubezni do bližnjega sveta vera afir
m irala, kot se je  v kulturi. Tako ne bo ve
ra le teorija, am pak življenje, ki se bo 
končno prelilo v večno življenje. Rom ar

Kot poročajo, je  počenjal nacist Franz 
Stangl, ki so ga nedavno prijeli v Braziliji, 
m ed vojno svoje o k ru tnosti tud i v naših 
krajih . Lovec na SS-ovske zločince, judov
ski inženir W iesenthal, je  poslal ita lijan 
skem u veleposlaniku na Dunaju M artinu 
pismo, v katerem  navaja zločine, ki jih  je  
počel Stangl v Ita liji, zlasti v V idm u in v 
Trstu.

Do leta 1943 je  služil Stangl v uničeval
nih taboriščih  v Treblinki in v Lublinu. 
Avgusta 1943 pa  so ga poslali v Ita lijo  in i 
Jugoslavijo (verjetno  v Slovenijo), da bi 
se boril p ro ti partizanom , seveda z m uče
nji in uničevanjem  ujetnikov. Kot sto tn ik  
SS-oddelkov je  zlasti poleti 1944 zakrivil 
mnogo zločinov na Tržaškem . Svoj glavni 
stan  je  imel v Vidmu, p r i poveljstvu ge-

PREJ E U  S M O

NEKAJ K RITIČNIH PRIPOMB K NAŠEMU 
SLOVENSKEMU GLEDALIŠČU

Letos im am o vtis, da m an jka  našem u poklic
nem u gledališču v T rstu  načrtnosti, oziroma, da 
repertoar, ki si ga je  zamislilo, ne m ore v celoti 
izvesti in ga zato sprem inja. Res, da je  sezono za
čelo precej zgodaj, vendar nam  je  bilo nerazum lji
vo, da je  potem imelo enomesečne počitnice na
ta  račun  nekako tedaj, ko je  bila sezona na višku.

Drugo, k a r nas m oti, so prepogosti recitali, h ka
terim  se je  gledališče zateklo v zadnjih  dveh le
tih. Recital je  sam  na sebi lepa stvar, toda moral 
bi biti izven rednih  predstav. To je  lahko lep
um etniški večer, kakršni so za zaključene kroge 
ljubiteljev um etnosti. Ne m orejo pa nadom estiti 
rednih  predstav.

Opažamo, da im a SG. na rad iu  predstave, ki 
so jih  obljubljali prej na odru. K olikor nam  j r  
znano, je  v splošnem praksa povsod pri gledali 
ščih v Italiji, d a  jih  najprej ig rajo  na  odru. Tu
pa, ne sam o, da niso bila ta  dela še na odru
am pak jih  niti ne napovedujejo. N ajbrže pač n 
izvedljivo e.no in drugo.

Zadrega v pom anjkanju  predstav  sc zdi tudi v 
gostovanju z recitalom , kakršno  je bilo z »Gospo 
Judit«, nenačrtnost pa v tem, da gostuje takoj za 
tem spet Pionirsko gledališče z Reke — (čeprav je  
organiziral drugo predstavo d rug  naslov) prej »Ero« 
z reke — Tri gostovanja iz istega (ne  slovenske
ga) m esta v tako hitrem  zaporedju!

Škoda tudi, da  predstave pravočasno ne dozore. 
Tako je  bila prem iera Pirandella na Veliki četrtek 
prem iera D rabosnjakove božične igre pa po božiču.

V erjam em o, da im a gledališče težave pri svo
jem  delu — kdo jih  nim a! V endar se zdi, da je  
bil zlasti čas za predstave, letos res zelo slabo iz
rabljen . T udi ne vemo, ali je  že k je na  obzorju 
kaka nova prem iera ali ne. Sezona pa se bliža kon
cu.

Zdi se, da bi moglo Slovensko gledališče vse 
bolj in uspešno opravljati svojo vlogo. To je pač 
poklicna ustanova in  zato to lahko od njega priča
kujem o. N ekaj drugega je delo vseh drugih  nc- 
pclklicnih skupin na  T ržaškem  in Goriškem, ko 
ljud je  po svojem poklicnem delu žrtvujejo  čas za 
brezplačno prosvetno delo. Upamo, da nas ne bo 
pustilo gledališče letos tako na pol poti. Mislimo, 
da je  preveč dni K ulturni dom prazen in da bi 
m oralo prav poklicno gledališče razporediti svoje 
p redstave in več svojih predstav tako, da bi bilo 
v n jem  več prireditev. Zdaj pa se zdi ko t učenec 
v šoli, ki se je  naučil v vsem letu  itistih nekaj 
pesm i na pam et in  jih  zd rd ra  zapovrstjo, pa naj 
ga kdo posluša ali ne. Opravil je  svoje delo.

Ce ne v m aju , pa želimo vsaj za prihodnjo  se
zono uspešnejše delo našem u gledališču.

L. T.

— 0—

NOVI ŠTEVILKI »MOSTA« IN »ZALIVA«
V kratkem  bosta izšli novi številki tržaških 

slovenskih revij »Most« in »Zaliv«. Obe številki 
sta že v tisku.

stapovskega oddelka IV B 4. Pozneje pa so 
ga prem estili v Benetke. Poslal je  veliko 
število Judov v tržako Rižarno. N ekatere 
so ustrelili, druge pa poslali v uničevalno 
taborišče Auschvvitz.

Nedvomno je  bil Stangl v tistem  času 
tud i sam  večkrat v T rstu  in ni izključeno, 
da je  bil prav on tisti, ki je  prišel na  ide
jo  za preured itev  R ižarne v uničevalno ta 
borišče, saj je  imel v tem  že prakso iz 
svoje dotedanje službe.

Zato bo poleg Avstrije, Zahodne Nemči
je  in Poljske m orda zahtevala Stanglovo 
izročitev tudi Ita lija . Ta krvolok im a ne
dvom no na vesti tud i mnogo Slovencev, iz 
časa svojega »boja pro ti partizanom « v Ju 
goslaviji.

Morda je  on organiziral „Rižarno99
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Za p rav ice  naših km etovavcev
Deželni svet je  v torek  zaključil razpra

vo o zakonskem  osnutku, ki predvideva 
ustanovitev zavoda za razvoj km etijstva v 
deželi Furlaniji-Julijski krajin i. O snutek za
kona je  bil sp re je t z glasovi dem okristja
nov in socialistov, p ro ti so glasovali ko
m unisti, predstavnik i socialproletarcev, li
beralcev in misovcev, m edtem  ko se je  
predstavnik  Slovenske skupnosti vzdržal. 
Dr. Škerk je  svoje stališče utem eljil, češ 
da je  bil od številnih njegovih am andm a
jev sp re je t sam o eden. »Poleg tega kaže — 
je  dejal slovenski predstavnik  — da so 
m ed večino že na delu konservativne s tru 
je, ki si prizadevajo, da bi o sredn ja  vlada 
zanikala zakonitost« tistega člena zakona, 
ki vsebuje om enjeni popravek.«

V tej zvezi je  treba  vsekakor om eniti 
potek seje z dne 13. t. m., ki je  potekala 
zelo razburkano, ker je  bil v razpravi 
škerkov  popravek, ozirom a zahteva, naj se 
11. člen tako  izpopolni, da bo slovenskim  
km etovavcem  jasno  zajam čena pravica do 
strokovnega izobraževanja v m aterinem  je 
ziku.

Predstvanik Slovenske skupnosti je  v 
svoji dolgi in tervenciji naredil nekakšen 
obračun prizadevanj deželne vlade v ko
ris t slovenskega prebivavlstva, p ri čem er 
je  ugotovil, da je  v bistvu negativen. Če
prav Slovenci p redstav lja jo  znaten del p re
bivalstva v deželi, jih  doslej noben dežel-

ADRJA O SLOVENSKEM ŠTUDIJSKEM CENTRU
Pretekli teden je  organizacija visokošo!cev »Adria« 

sklicala posvetovanje za okroglo mizo o zahtevi 
naše m anjšine, da se ustanovi na tržaški univer
zi študijsk i center za slovenski jezik in literaturo .

D iskusije so se ude'ežili razni predstavniki naše
ga kulturnega in političnega življenja. Referate pa 
so podajali najprej profesor Jež, ki je  orisal zgo
dovinsko ozadje naše zahteve; doktor Škerk je 
povedal, da v T rstu  še ni bilo resne akcije za slo
venščino na  univerzi. Omenil pa je  besede prof. 
Udine leta 1961, ki se je  strin ja l z zam islijo, da 
se na tržaški univerzi ustanovi slovenski štud ijsk i 
center. Omenil je  tudi svoj poseg v deželnem sve
tu , ko se je  zavzel za isto stvar.

N ato je  prof. Jevnikar govoril o štud iju  sloven
ščine na padovanski univerzi, k je r sam  poučuje. 
Ugotovil je, da tržaški študenti ne hodijo v Pado
vo, in bi zato ne bilo napačno, doseči kaj podobnega 
tudi v T rstu . Predvsem  pa je poudaril, da bi že 
takoj m orali poskrbeti, da bi v sredn jih  šolah po
uk slovenščine postal enakopraven pouku ita lijan 
ščine. Slovenščino nam reč lahko poučujejo diplo
m iranci z najrazličnejših  fakultet.

Pogovor, ki je  sledil, je  posegel naravnost v 
sredino naše m anjšinske problem atike z zah te \o , 
da bi imeli Slovenci v T rstu , v naj višjem forum u 
kulturnega doživljanja, to je na univerzi, državno 
priznan prostor, k jer naj bi se zbirali naši slove
nisti in k je r bi se vzgajali naši študentje  za bodo
če profesorje lepega slovenskega jezika. Na koncu 
se je  odbor »Adrije« obvezal, da bo nadaljeval ak
cijo in da bo km alu sklical nov sestanek.

ni zakon niti ne om enja in jih  tudi druga
če dežela nič ali prav malo upošteva. De
želni odbornik za km etijstvo se v svoji 
intervenciji sploh ni dotaknil problem ov 
slovenskih kmetovavcev, čeprav ga je  več 
svelovavcev na to opozorilo. Slovenski pre- 
bivavci m enijo — je nadaljeval govornik
— da sm ejo zahtevati, naj bodo njihove 
pravice zajam čene in zaščitene z zakonom, 
k a jti vse ostalo so besede, ki nič ne pom e
nijo. Prav zato je  tudi postavil sprem inje- 
valni predlog, da se uzakoni pravica slo
venskih km etov do izobraževanja v m ate
rinščini. V tej zvezi je  kot enega izmed 
vzrokov izseljevanja v Beneški Sloveniji 
navedel pom anjkanje skrbi za tam kajšn je  
ljudstvo, ki je  dejansko  zapuščeno. Deželno 
odborništvo za km etijstvo je  p ri nastav
ljan ju  novih funkcionarjev in km etijsk ih  
strokovnjakov popolnom a prezrlo Slovence 
in ni zaposlilo nobenega slovenskega agro
nom a ali tehnika, čeprav je  za dodelitev 
teh m est prosilo več slovenskih strokov
njakov. Noben dem okrat — je  še dejal dr. 
šk e rk  — se s tako politiko ne m ore s tri
n jati. V dveh letih je  deželna uprava na
kazala za km etijske potrebe v F urlan iji 
nad 10 m ilijard. Slovenski kmetovavci za
to zdaj p ričakujejo  od svojih furlanskih  
tovarišev, da jih  vsaj podpro, ko zahteva
jo priznanje pravice do strokovnega izo
braževanja v m aterinem  jeziku. Na koncu 
je  predstavnik  Slovenske skupnosti še o- 
pozoril, da je  njegova zahteva v skladu s 
sporazum om  m ed strankam i, ki sestavlja
jo  večino občinskega in pokrajinskega sve
ta  v Trstu.

škerkov  predlog je  podprl voditelj so
cialistične skupine, m edtem  ko je  odbor
nik za km etijstvo Comelli skušal uveljavi
ti takšno besedilo, ki dejansko ni predvi
devalo nič jasnega. Tedaj se je  oglasil po- 
ročevavec večine, socialist Angeli in p red
lagal novo besedilo 11. člena, ki je  v bi
stvu zadovoljevalo svetovavca šk e rk a  in 
kom uniste. Za besedo je prosil demokri- 
stjansk i svetovavec Ramani, ki je  tudi ob 
tej priložnosti pokazal razum evanje za iz
vajan ja  slovenskega predstavnika in njegov 
predlog odločno podprl. P retila  je  že ne
varnost, da pride do hudega razkola v vr
stah  večine, ko je  bil zunaj sejne dvorane 
dosežen sporazum , tako da je  poročevavec 
Angeli lahko predložil novo besedilo 11. 
člena, ki m ed drugim  predvideva, da bo 
nova ustanova pri p rire jan ju  izobraževal
nih tečajev upoštevala posebne etnične po
trebe prebivalstva prizadetega področja.

Za to besedilo so glasovali vsi svetovav- 
ci, razen liberalcev in misovcev.

MOŠKI ZBOR S PROSEKA-KONTOVELA 
SE ODSLEJ IMENUJE PO SLOVENSKEM 
SKLADATELJU V A S I L I J U  M I R K U

V kinodvorani »Iris« na  Proseku je  b ila 
v petek, 14. t. m., posebna slovesnost. Take 
ganljive, p risrčne in obenem  tako globoke 
svečanosti dom ačini že dolgo ne pom nijo. 
Moški pevski zbor s Proseka-Kontovela je 
sklenil, da prevzame im e po slovenskem  
skladatelju , tržaškem  ro jak u  V asiliju M ir
ku. In ta  form alni ak t je  hotel praznovati 
čimbolj slovesno. Ko so se pevci zvrstili 
na odru, jih  je  občinstvo, ki je  dvorano na
polnilo do zadnjega kotička, navdušeno 
pozdravilo. V im enu pevskega zbora je  na
vzoče najprej pozdravil B runo Rupel. Pro
fesor Demšar je  spregovoril o sk ladate lju  
Vasiliju Mirku. Sledile so čestitke in po
zdravi predstavnikov raznih organizacij. 
Pevce je  nato pozdravil Karel Cibic, po 
rodu s Proseka, ki pa že dolgo let biva v 
M ariboru. V izredno lepih besedah je  go
vornik nanizal vrsto  globokih m isli in obu
dil spom ine na nekdanje lepe in  težke tre 
nutke, ki sta  jih  Prosek in Kontovel p re
živela, segel v kulturno  bogato preteklost 
teh dveh vasi in se s hvaležnostjo spomnil 
zaslužnih mož, pevcev, pevovodij, ki so se 
s pesm ijo na ustih , »tem našim  m iro ljub
nim orožjem«, borili p ro ti potujčevanju. 
In ko je fašizem hotel to našo pesem  uni
čiti, je  ta  z novo silo prik lenila ljud i na 
slovensko zemljo. In  slovenska pesem  naj 
nas še naprej varuje pred narodnim  izum i
ranjem .

Občinstvo, ki je  svojega ro jaka  in biv
šega pevovodja K arla Cibica poslušalo z 
vso dovzetostjo, je njegove besede pozdra
vilo z burnim  in hvaležnim aplavzom

Sledil je  koncert m oškega pevskega zbo
ra, ki je  prvič pel kot zbor »Vasilij Mirk«, 
čez trideset mož in fantov je  z in te rp re ta
cij sko dognanostjo  in m elodioznostjo za
pelo okrog dvajset pesm i trin a js tih  av tor
jev. Bogat repertoar, ki gre od Gallusovih 
pesmi do onih v narečju  M ilana Pertota. 
In kar je  tudi važno: pevci so povsem 
izboljšali izgovorjavo slovenskih vokalov, 
tako da se jim  zdaj res ni treba bati nika- 
kega gostovanja v m atični deželi. Vse to 
pa je  sad nepretrganih  tedenskih vaj, zdra
vega optim izm a in žive ljubezni do svoje
ga jezika in zemlje. s

SPACALOVA RAZSTAVA
V prostorih  ku ltu rne ustanove »Stella M atutina« 

v Gorici je  razstav 1 svoja dela znani tržaški 
um tenik Lojze Spacal. Na ogledu so njegova olja, 
risbe, ksilogralije in litografije iz izbora del od 1950 
dalje. Naš ro jak  Spacal, rojen v T rstu  leta 1907, 
je  štud iral um etnost v Benetkah, Brescii in v 
Monzi. R azstavljati je  začel leta 1942. Predstavil se 
je  na velikih m ednarodnih  razstavah od Brazilije 
do Japonske. Na beneški Bienali leta 1958 je. p re
jel največje m ednarodno odlikovanje za grafiko in 
risbe.

Razstava, ki bo odprta do 2. m aja , je  precej 
živahno obiskovana.

—0—
Na pobudo ku lturne komisije pri SKGZ bo v 

soboto 22. aprila t. 1. ob 18. uri v foyerju balkona 
K ulturnega dom a otvoritev retrospektivne razstave 
tržaškega slikarja

JOŽETA CESARJA 
ob njegovi 60-letnici.

Razstava bo odprta do 14. m aja.

PROSVETNO DRUŠTVO IGO GRUDEN 
Š. D. SOKOL

iz Nabrežine vabi člane in p rija te lje  na občni zbor,
| ki bo v soboto, 22. t. m ., ob 20.30 v društvenih  
j prostorih .

H R A N I L N I C A  III P O S O J I L N I C A  N A  O P C l N A H
V A B I

svoje člane, vlagatelje in vse, ki se zanim ajo za ta dom ači zavod, na slo
vesno otvoritev novega sedeža v Bazoviški ulici, 2, ki bo v nedeljo, 23. ap ri
la, ob 10. uri.
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SREČANJE V NOVI GORICI |
Nova Gorica je  v soboto praznovala dvaj

setletnico svoje ustanovitve. V okviru p ro 
slav je  odprla  občinska uprava v soboto 
zvečer razstavo akadem skega k iparja  Bo
risa  K alina v razstavnem  p rosto ru  skup
ščinske vežne dvorane.

Po razstavi je  bil v veliki sejni dvorani

mac. Vse goriško in še posebej tolm insko 
kulturno, politično in zadružno življenje 
med obem a vojnam a je  nosilo tudi značil- 

slavnostni koncert vokalnih solistov in Slo- ne poteze župnika K oderm aca. V najbricl- 
venskega okteta. Proslave so se udeležili kejših  časih m u je  rodni brišk i hum or po-
različni ku lturn i politični in upravni p red
stavniki tudi iz Italije , m ed tem i tudi go- 
riški župan M artina.

Po kulturnem  program u je  povabil novo
goriški župan š tru k e lj vse goste na zakus
ko. V prisrčnem  razgovoru so se zadržali 
dalj časa in izrazili željo, da bi se podob-

magal p rebrod iti najhu jše težave.
Š tirideset let je  gospod K oderm ac žup- 

nikoval v Volčah p ri Tolminu. Postavil si 
je  spom enike ne sam o v dušah svojih fa
ranov; o njegovem  prizadevanju pričajo  tu 
di obnovljene cerkve v Volčah, na Men- 
gorah, starodavno svetišče svetega Danijela

na tud i neuradna ku ltu rna srečan ja še po- na volčanskem  polju. Po letu 1922 je prav
po njegovem  tru d u  vzvalovilo novo pro
svetno življenje po vsem tolm inskem  okra-

navljala.

V PRIČAKOVANJU NADŠKOFA
P rejšn jo  nedeljo  je  bil bivši goriški nad

škof m sgr. Pangrazio uradno  um eščen v 
svoji novi škofiji P orto  - Santa Ruffina 
blizu Rima. Slovesnosti so se udeležili tu 
di odposlanci stolnega kap itlja  pod vod
stvom m sgr. Velcija te r nekateri zastopni
ki ita lijansk ih  katoliških organizacij.

Predvidevalo se je, da bo do istega dne, 
to je  16. aprila, že im enovan novi, š tirin a j
sti goriški nadškof. Z istim  dnem  je  n am -1 
reč u radno  prenehala tudi služba nadško
fovega nam estnika generalnega vikarja 
msgr, Diodata. Od sobote dalje se nadško
fijska oblast naha ja  po cerkvenih določ
bah v rokah stolnega kapitlja . Ta pa je  
dolžan izvoliti iz svoje sredine, to se pravi 
izmed kanonikov, v roku  osm ih dni p o -! 
sebnega kap itu lam ega vikarja , ki bo vodil

ju . Svojo besedo in delo je  zastavil tudi 
p ri dom ačih gospodarskih organizacijah in 
posojilnicah. Bil je  in je  še eden tis tih  
ljudskih duhovnikov, ki so za ljudstvo sto
pali pred  o lta r in izpred njega m ed svoje 
ljudi.

Iz Volč se je  um aknil gospod Lojze v 
rodna Brda, v Kožbano. To naj bi bil po
koj, a on še vedno snuje in dela.

Zdaj je  dočakal zlato  m ašo. N ajprej jo  
bo daroval za svoje sedanje farane v Kož- 
bani, in sicer 30). aprila. Ponovil jo  bo za 
sebe in svoje p rija te lje  na Sveti gori dne 
3. m aja. Glavno praznovanje pa bo v Slo- 
vrencu 7. m aja  za vse briške duhovne so
b ra te  in vernike.

T akrat se bodo zbrali ob zaslužnem  zla- 
tom ašniku številni p rija te lji in znanci. Z 

škofijske posle do p rihoda novega nadpa- n jim i vred izražata zlatom ašniku prija telj-
stirja . Koga bo V atikan izbral, to so pa  še 
večja ugibanja kot doslej.

ZLATOMAŠNIKU — POZDRAV!
M alokdaj se p rija te lji spom nim o, da le

zejo leta na  pleče tudi vedno nasm ejanem u 
gospodu Lojzetu K oderm acu. I

In vendar bo letos obhajal s lovesnost, 
zlate m a š e ! Petdeset let m ašn iš tv a! Koli
ko tru d a  in žrtev, dela pa tudi razoračanj 
doprinese in doživi mož, ki je  vse svoje 
življenje posvetil Bogu in ljudstvu  svoje
mu v časovno kratkem , a po delu dolgem 
pol sto letju .

Tak je  naš zlatom ašnik Lojze Koder-

ska voščila tud i nekdanja sošolca, glavni 
in gospodarski u rednik  našega lista te r  vsi 
ostali p rija te lji z željo, da bi nas njegov 
veseli nasm ešek in vzgled bodrila še dol
go k nadaljnem u delu!

Pevm a:
SMRT SOVAŠČANA

V torek je  um rl naš sovaščan Jože Lo-

S sosedne strani:
CERKVENI KONCERT NA MIRENSKEM 

GRADU
V nedeljo 16. aprila  se je zbrala na p ri

jaznem  M irenskem  gradu  velika množica 
ljudstva. M orda prih iti na to božjo pot to- 
bkšno število vernikov le ob jesenski kva- 
ternici. Cerkev je  bila natlačeno polna.

Z avtobusi so se pripeljali pevci iz posa
m eznih vasi, z n jim i pa tudi drugi vaščani 
in p rija te lji. Z obeh stran i m eje je  prišlo 
tudi na sto tine avtomobilov.

Prihiteli so k napovedanem u orgelskem u 
in pevskem u koncertu. Z velikim veseljem 
smo opazili zlasti dosti m ladih obrazov. 
Vidi se, da se m ladina rada zb ira tudi v 
cerkvah in pri lepih nabožnih pesm ih. Ka
že, da se ne zadovolji sam o z različnim i so
dobnim i hreščečim i zabavami, m arveč išče 
tudi kaj globjega.

K oncert je  začel m o jste r H ubert Ber
gant 7. Bachovimi orgelskim i skladbam i. 
B erganta sm o slišali že pri koncertu v 
cerkvi na Travniku. Tudi to pot je  pokazal 
.svoje izredne orglavske vrline. Seveda, za
radi težkih skladb ga niso vsi navzoči do
um eli in se je  nekaterim  zdel ta  del c e r
kvenega koncerta nekoliko predolg.

Domače in preproste  poslušavce je  bolj 
zadovoljilo petje  posam eznih zborov. Po 
vrstnem  redu so nastopali na k o ru : m eša
ni zbor iz M irna, m oški zbor »M. Filej« iz 
Gorice; m ešani in nato  m oški zbor iz Vr
to jbe; m ešani zbor iz Podnanosa in  m eša
ni zbor iz Dornberga. Slavje se je  zak lju 
čilo s pesm ijo »Marija skoz življenje«, ki 
so jo  mogočno zapeli vsi zbori skupno.

Poslušavci so se razhajali vsi zadovoljni. 
Toplo zahvalo zaslužijo vsi, ki so si zam i
slili in organizirali ta  koncert. Izražam o že
ljo, da bi se ta  lepi začetek skupnega na
stopa cerkvenih zborov in koncertov po
navljal vsako leto  s še večjo udeležbo in

ODLIKOVANI PLANINCI
Prejšnjo  nedeljo so se zbrali planinci n a  8. občni 

zbor Zveze planinskih društev  Slovenije. Udeležili

F ojda:
ZA NOVA JAVNA DELA

V naši občini že dalj časa p rim anjku je  
po raznih vaseh to in  ono, kar m ora slu
žiti javni koristi Občinarjev. Mnoge vasi 
so na prim er še vedno brez kanalizacije, 
da om enim o sam o najbolj poglavitno po
trebo.

Zato se je  podal občinski župan s še ne
katerim i možmi v T rst k deželnem u od
born iku  za javna dela. Prikazali so mu, ka
te ra  javna dela se m orajo  v občini nu jno  
urediti. O dbornik M asutto  je  pojasnil, da 
je  dežela že določila vsoto štiriin tridese tih  
m ilijonov lir za greznično kanalizacijo v 
Ceneboli, Roncih in  v Podvratih. Zagoto
vil je, da bo deželna blagajna nakazala še 
25 m ilijonov za podobno kanalizacijo tud i! 
v. občinskem  središču in v Podcerkvi. V 
teku so tudi razgovori, da se uredi z de
želnim prispevkom  športno  igrišče v F o jd i.'

vrenčič, splošno p riljub ljen  in znan pod z večjim  sodelovanjem  z obeh stran i meje. 
dom ačim  im enom  »Pepi od poštarce«. Po- Takšni nastopi nudijo  tudi koristne spod- 
kojnik je  bil po rodu s P lanine p ri Vipavi. | bude za srečanje ljudi iz obm ejnih krajev. 
Za seboj je  imel precej razgibano življe
nje, a je  znal težave prebroditi. Končno se 
je  naselil v Pevmi, k je r je  bila njegova 
pokojna žena poštna uradnica. Sam  pa se 
,je  S svojo p ridnostjo  in  razgledanostjo  do- so se ga tudi odposlanci goriškega Slovenskega 
kopal do zaupne u radn iške službe v podgor- Planinskega društva.
skih tkalnicah. P ri sosedih je  bil p r ilju b -1 - Na zboru so b.li odlikovani tudi goriški planin- 

,. . , . , , , C1. m  s i c e r  ta jn ica  Jožica Sm etova z zlato  značko,
ljen zaradi svojega skrom nega m d o b re g a : dosedanji predsednik K um ar in gospodar Čermelj 
značaja. Zadnje tedne je  bolehal in je  v j Peter pa  s srebrno, častno  odlikovanje je prejel

tudi znani planinski pesnik, goriški ro jak  Ludvik 
Zorzut, ki je  bil svoj čas odbornik goriških pla
nincev.

torek podlegel bolezni v goriški bolnišni
ci, v s tarosti 59 let. Naj počiva v m iru!

KULTURNE PRIREDITVE
V okviru ku ltu rn ih  večerov ob sredah bo v 

soboto, 22. aprila, v dvoranici »S. Gregorčičevega 
kluba« pevski nastop. Pod vodstvom Pavline Kome- 
love bosta  izvajala zanim iv pevški program  zbora 
»Kras« iz Dola Poljan in pevski zbor »Srečko Ko
sovel« iz Ronk. Začetek ob 20.30.

PLANINSKO PREDAVANJE
Včeraj zvečer je  priredilo  Slovensko planinsko 

društvo  v Gorici zanim ivo perdavanje o velebit- 
ških in bosanskih planinah. Govoril je. inž. Ciglar 
iz L jubljane in pokazal veliko število diapozitivov 
iz divjega gorskega sveta, ki je  goriškim  planincem  
gotovo precej odm aknjen.

K M E Č K A  B A N K A
GORICA, Ul. Morelli 14 — Tel. 22-06

Vam nudi ugodne pogoje za trgovske posle in bančne storitve (vezane in 
p roste hranilne vloge, tekoče račune, posojila, vnovčenje in eskom ptiran je 
trgovskih menic, posle z inozem stvom , m enjava tu jih  valut, plačevanje dav
kov, telefona, luči itd .)
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I Z  K U L T U R N E G A  Ž I V U K N J A
Uprizoritev VirandelloVe igre
» » S a j  ni zares

S predstavo komed je »SAJ NI ZARES« je  Slo- sicer mehko barvani sam oglasniki tuj, nenavaden
vensko gledališče počastilo stoletnico Pirandellovega 1 
ro jstva in p-iTazalo un vcrzalnost um etnosti veli
kega italijanskega d ram aturga. Luigi Pirandello je 
nam reč stopil že dolgo tega z italijanskega odra  
na svetovno pozorišče in vplival in vplival s svojo 
močno, tako tipično d ram atu rško  osebnostjo, na ro
dove dram skih  ustvarjalcev.

Tudi slovenska gledališča so preigrala  mnoga Pi-

prizvok. To je  gotovo od tod, ker igra igralka dalj 
časa v hrvaškem  jeziku. Od tod se je  najbrže pri
družil tudi trdi V slovenščini zveni nam reč
mnogo m ehkeje, kot pa je  njen.

K ljub tem  vplivom pa izraža govorica Rasber- 
gerjeve veilko kulturo  in lep glasovni razpon. Can
karjev  jezik, ki je  tako  izbran in zveneč, dobi v 
igra »‘kini govorici polnost svoje lepote. Tako lah-

randellova dela, posebno osrednje N arodno gleda-1 ko trdim o, da se je  igravka dvignila v govorni kul- 
Iišče v L jubljani je  že pred desetletji uv .ščalo  | tu ri na stopnjo, ki je  ne dosega m nogo slovenskih
najznačilnejša njegova dela v svoj repertoar.

Gotovo so bili m erodajni kaki posebni razlogi, 
da Slovensko gledališče v T rstu  ni seglo po kakem  

in

igralcev, posebno ne zunaj osrednjega gledališča 
v Ljubljani

Drugo, kar je  lahko spoznal na  tem  večeru gle
bolj izrazitem  in bolj zanim ivem Pirandehovem  ' davec in igravec je  dej s tvo, da je  treba tako zelo 
delu, s katerim  bi počastilo letošnji pisateljev ju- SUVereno poznati vsebino, če jo  hočemo potem za-
bilej. S icer pa im a tudi kom edija »SAJ NI ZARES« 
izrazite posebnosti tega velikega odrskega ustvar
jalca. Tudi tu  občudujem o bisitrost Pirandeilove

res um etniško posredovati. To je  bil gotovo nauk 
za m arsikaterega našega igravca.

Igravka je  znala  dati »Gospe Judit« tisto  stilno
misli, njegovo duhovitnost in grenkobo, po drugi poscbnost, ki ji jo  je  nam enil pisatelj. V vlogi 
s tran i pa nas dviga odrešilna misel njegovih ju- gospoda nastopa Jožko Lukeš, režiral pa je Edo 
nakov. V endar po drugi stran i čutim o, da  se je  Verdonik.
od tedaj, -ko je delo nastalo, zavrtelo kolo časa. Na j poleg vseh kvalitot ki jih je  pokazala jg ra ika 
delu leži že patina preteklosti. j pa se zdi tak večer le malce predolg in premono-

Prevod Sm iljana Sam ca se zdi nekoliko neok re-, ton za redne predstave. Možen je  le za tako izbrano 
ten, ker bi bilo m oč m arsikaj prevesti mnogo bolj občmstvo, k ako r je  bilo na prem ieri, 
živo. Dialog ni tako živahen kot bi lahko bil. Re
žija Jožeta Babiča je  predvsem  posredovala tipič
nega Pirandella, tako, da si ga lahko čutil iz živ
ljenja na odru . Tudi igralsko je bil ritem  nepri
siljen, čeprav so dozorele nekatere situacije in ne
kateri izrazi igralcev šele v kasnejših  predstavah 
in so dobili tako večjo trdnost. V soglasju z re
žijo si je  zam islila kostum e Anja Dolenčeva, Uroš 
V agaja pa je  sicer nekam  skrom no, vendar od
govarjajoče izdelala scene. Med igralci so ustvarili 
ze!o lepe like zlasti tr ije : Kozlovičeva je  odlično

REŠKO PIONIRSKO GLEDALIŠČE: 
SNEGULJČICA IN SEDEM ŠKRATOV

Pionirsko gledališče na Reki je  stalno in im a 
tudi svoj baletni zbor. Ko se je  predstavilo v T rstu  
s Sneguljčico, je  km alu osvojilo m lade gledavce,
Spričo m ladih izvajalcev pa je bila tudi razum lji
va zdaj večja, zdaj m anjša  popolnost. V sekakor 
so vsi plesavci ustvarili zelo lepo enovito pravljič
no m imično podobo zgodbe, ki je  vsem otrokom  
znana in so jo  tak ra t doživljali v m im iki in ritm u, 
brez besede pripovedi.

Med plesavoi je  ustvarila  Maca M rakovič podobo 
pravljične nežnosti in lepote, zapuščenosti in vda
nosti, vere in ljubeznivosti. G ordana Indižič je  v 
m išičnem  naponu izražala vso dom išljavost in brez
srčnost kraljice, srd in odločnost; njen ples je  gi
bek in siguren, doživljen in izrazen. Lepi dn prav
ljično močno poudarjeni so prizori s čarovnico,
ki jo  je. plesala V lasta Gunčič. S svojim  viharnim  

I plesom z m im ičnim  pridihom  in igravskim  izra
zom je  ustvarila  izredno plastično podobo tem ne
ga pravljičnega bitja. P rije tno  podobo princa je  
plesno podoživel B ranko  Uglješa. Dvornega norčka 
je  plesala Sim ona Petrovič, Srnico V išnja Ristič, 
lovca pa  Slobodan H ranueli. P reprosti ples palčkov 
in njihova igra sta  izražala pristno igrivost otroške 
nagajivosti in sproščenosti, čeprav so se s tem m alce 
oddaljili iz okvira enovite podobe.

B aletna zamisel je  delo koreografa Jože Komlje- 
noviča, scenografijo pa je  oskrbel M arko Kalcb. 
Pri klavirju  je  sprem ljala celotni balet Teodora 
Vidulič.

P redstava je  bila otrokom  dojem ljiva in so jo  
sprejeli s prisrčno  zavzetostjo.

Izšla je „ LISTINA”
Slovenska M atica v L jubljani je  izdala knjigo 

Edvarda Kocbeka »Listina« (Dnevniški zapiski od 
3. m aja do 2. decem bra 1943). Knjiga je  izšla v 
zbirki »Spomini in srečanja«.

Ta Kocbekova knjiga predstavlja II. del njego
vih partizanskih  spominov. Prvi del, pod naslovom 

zaigrala Gasperino in ji  dala v prvem  delu izraz-j »Tovarišija«, je  izšel, kot znano, 1. 1949. 
no močno karak teristično  podobo z nežnim i čustve- , ,  , , . , .. v
nim i odtenki. Ob zadnjem  dejan ju  pa je  ta  podo-1 , ,V sk !<fni besedi napoveduje Kocbek še tretji 
ba postala nova in je  bila m orda m alce prem alo j ^ • -
povezana s prvo, čeprav je  bila v celoti prepričlji
va. Posrečeno podobo starega profesorja V irgadam a 
je  u stvaril E dvard  M artinuzzi in ji dal m estem a 
veliko toplino. Še prepričljivejši bi bil, če bi nje 
gov izraz ne zdrsnil prepogosto v 1'orsirano komiko.
Jožko Lukcž je  ustvaril iz neznatne postave gospo
da B arranze izredno plastično in živo, v podrobno
stih  izdelano, prepričljivo postavo. N ekatere vloge 
pa so bile nekoliko kričeče narejene, napihnjene 
in nenaravne, vendar so igralci v celoti prikazali 
del živega Pirandellovega življenja. Igrali so še:
Stane S tarešinič, Rado N akrst, Alojz Milič, M ira 
Sardočeva, Z lata Rodoškova, M iranda C aharija, Sil
vij Kobal in Leli N akrstova.

RECITAL BRANKE VERDONIK-RASBERGERJEVE
Slovensko gledališče dopolnjuje tudi svoj letoš

n ji repertoar, ki se zdi nekoliko skrom en, z re
citali in gostovanji. Č lanica h rvaške dram e »Ivan 
Zajc« z Reke B ranka V erdonik Rasbergerjeva je 
slavila 30-letnico svojega odrskega udejstvovanja 
z recitalom  C ankarjeve »Gospe Judit«. Predstavo 
je posredovala tudi tržaškem u občinstvu.

C ankar je  pisal to povest na osnovi življenja 
neke gospe Olge, ki je  bila v času pisateljevega 
bivanja na D unaju v družbi slovenskih študentov 
dobro znana. Zato nosi seveda zgodba pečat teda
njega časa, a  je vendar očarljiva po Cankarjevem  
jeziku in slogu te r  po m nogih iskren ih  izpovedih, 
ki im ajo večnostno lepoto in vrednost.

Zato je  tržaško občinstvo z zanim anjem  pri
sluhnilo pripovedovanju gledališke um etnice. Goto
vo je tako dolga pripoved nekoliko u trud ljiva  za
radi svoje statičnosti, vendar jo  je  znala igralka 
v določenih trenu tk ih  toliko razgibati, da je  znova 
vzbudila pozornost s svojo zgodbo.

B ranka V erdonik R asbergerjeva izhaja iz tiste 
solidne šole izpred dveh oziroma treh  desetletij, 
ko je  igravec dajal izgovoru sam oglasnikov poseb
no m ehkobnost in m u je  beseda pela te r  se v iz
razu bližala pom enskem u poudarku. N jeni »a«—ji, 
»o«—ji in »i« ji zato  zvene na poseben način, po
dobno kot so jih  izgovarjale nekoč prvakinje Ljub
ljanske dram e, na p rim er M aria Vera ali Mileva 
Šaričeva. V endar so dobili pri Rasbergerjevi ti,

od 2. dec. 1943 do osvoboditve Beograda, k o  se je 
za Kocbeka nehalo partizansko obdobje.

Druga knjiga šte je  550 stran i.

S lovenska M atica je izdala knjigo »Slovenska 
književnost 1945-65« (P rva knjiga), ki so jo  napi
sali Boris Paternu, Helga Glušič - K rišper in M atjaž 
Kmecl.

Ob Obeh knjigah bomo prinesli obširnejši oceni.

KNJIŽICA O »CUPI«

Pri založništvu Tržaškega tiska je  izšla nedavno 
kot b rošura na 24 straneh  drobnega tiska razpra
va pokojnega Zorka Jelinčiča »Razvoj slovenskega 
ribištva«. Dejansko pa je  to razprava o starodav
nem  čolnu tu k a jšn jih  slovenskih ribičev »čupi«. 
Temu obsežnem u poglavju, ki obsega 18 stran i, je  
dodano še k ra tko  poglavje »N adaljnji razvoj ri
bištva«, ki je  sicer tudi zanim ivo in prinaša  za zgo
dovino slovenskega ribištva važne podatke, vendar 
pa ne opravičuje naslova knjižice, ki bi m čral o- 
m enjati prevsem  čupo.

Jelinčič je  posvetil tem u starinskem u čolnu — 
enodebelniku veliko pozornost in  zbral precej gra
diva, po pričevanju raznih  nabrežinskih in  kriških 
ribičev, ko so še sam i lovili s čupo. Zdaj nam reč 
— kot znano — tega čolna že nad 20 le t nihče več 
ne uporablja in  je  sploh izginil s slovenske obale. 
E tnografi so torej ujeli zadnji hip, d a  so si ga 
še lahko ogledali (preden sta zadnja dva prim erka 
izginila v m uzejih) in  da so ga tako  ohranili vsaj 
v opisu in fotografiji. Že pred Jelinčičem  so se  u- 
kvarjali s čupo že nekateri drugi, kot npr. prof. 
Rado Lenček, zdaj predavatelj za slavistiko na 
Columbia univerzi v New Yorku, ki je. p rvi pri
tegnil pozornost širše slovenske javnosti in zlasti 
etnografije  n a  ta  čoln, ki izvira še iz sive davnine.

Nobeden pa  se ni podrobneje ukvarjal z ime
nom čolna, ki m očno spom inja tu d i na  starinske 
hišice istrsk ih  kmetov »čuba« (ta  izraz je  uporab
ljal npr. pisatelj S tanko  Vuk (glej »Zemljo na za

hodu«), Nedvomno izhaja iz besede »kuba« ali »ku
pa«, ki spada predvsem k skandinavskem u izrazo
slovju in pomeni votlo drevesno deblo ali sploh ne
kaj votlega in lesenega. Jasno  je, d a  to  im e ni 
moglo nastati šele na tukajšn ji obali, am pak so ga 
prinesli Slovenci najbrž že s seboj (s  čolnom vred). 
Zato je  raziskovanje o izvoru čupe nadvse privlač
no in tudi zgodovinsko pomembno. Tako pomeni 
ta  knjižica pokojnega Jelinčiča precej večji pri
spevek v slovenski etnografiji in najbrž tudi k 
osvetlitvi na js tare jše  slovenske zgodovine (ali p ra
zgodovine), kot pa bi si mogel kdo glede n a  njeno 
drobnost m isliti.

Skoda je, da so klišeji odtisn jeni kar na  na
vaden papir, tako da so ilustracije zelo nejasne. 
Če bi bili izbrali zanje tak  papir, d a  bi bile prišle 
fotografije do izraza, in če bi bile odpravljene še 
razne sicer nebistvene tiskovne napake, bi lahko 
rekli, da je  knjižica lep pojav v zam ejskem  tisku 
in bi bila lahko v ponos ‘tudi slovenskem u zam ej
skem u etnografskem u raziskavanju. Pa tudi takšna, 
kot je, je  vredna, da si jo  prebere vsak, ki m u je  
pri srcu  zgodovina našega slovenskega ribištva.

Dobi se. v Tržaški knjigarni.

ITALIJANSKA BROŠURA O ALOJZU GRADNIKU
Pri založbi Gugnali v Modici je  izšla nedavno 

b rošura  (»Alojz G radnik il poeta delTanim a italo- 
slava« (»Alojz G radnik pesnik z italsko-slovansko 
dušo«). Napisal jo  je  tržaški profesor slavist Um- 
berto  Urbani.

B rošura vsebuje k ratek  uvod, ki nam  predsta
vi prof. U rbanija kot slavista in njegovo prizade
vanje, da bi seznanil italijansko javnost s k u ltu ra 
mi in slovstvi južnoslovanskih pa ‘tudi drugih slo
vanskih narodov. N ato je  na 15 straneh  prikazano 
pesniško delo Alojza G radnika, v obliki eseja. Vidi 
sc, da prof. Urbani zelo dobro pozna Gradnikovo 
poezijo. S svojo brošuro  bo G radnika gotovo še 
bolj približal Italijanom , ki ga sicer že lahko spo
znajo po raznih prevodih. Na žalost pa je  v b ro 
šuri zelo veliko tiskovnih napak, tako  da se zdi,
da pred  tiskom  sploh ni bila skorigirana. N apake 
ponekod sprem enijo smisel besed, npr. »Ziatc le stve« 
(nam . Zlate lesitve) itd . Prof. Urbani sam  ni mogel o- 
p rav iti 'k o rek tu re , ker se mu ie zadnje čase vid, kot 
je  slišati, hudo poslabšal, če pa je  bil kdo drug
za to  zadolžen, je  delo slabo opravil. Skoda, ker
to je  velika lepotna hiba te knjižice, ki sm o je. si
cer zelo veseli.

Dobi se tudi v Tržaški kn jigarni in jo  priporoča
mo vsem, ki jih  zanim a slovenistika v Ita liji in 
m ednarodna veljava slovenske književnosti.
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G O S P O D A R S T V O
Tudi v Švici se manjša število kmetij

Skoraj v vseh evropskih državah je  opa
ziti bolj ali m anj naglo padanje števila 
km etij, kar pa ne pom eni, da se s tem 
m anjša  pridelek. N ajvečkrat gre za opu - ' 

ščanje m ajhnih, neren tab iln ih  km etij, s ka
terim i se povečajo druge km etije, ki po- ( 
stanejo  tako m očnejše in rentabilnejše, ker 
jih  je  zaradi večje in bolj zaokrožene po
vršine lažje racionalno obdelovati.

V Švici se je  število km etij zm anjšalo v 
zadnjem  desetle tju  za več kot eno petino. 
Od leta 1955 do leta 1965 se je  nam reč 
skrčilo število km etij za 21,2°/o.

Leta 1955 so našteli še 205 997 km etij, 
leta 1965 pa le še 162.244. N ajbolj je  števi
lo km etij nazadovalo v kantonih Bern, Va- 
lais, Vaud in Ziirich, na katere odpade 
skoraj polovica km etij v Švici.

Pri tem  nazadovanju pa je  treba  upo
števati k riterije , pod katerim i so bile štete  
km etije. Za km etijo  velja v Švici nam reč 
le podjetje, ki redi najm anj 1 odraslo go
vedo, 2 mali govedi in 30 glav perutnine. 
Za km etijo  velja tudi še obrat, ki pridelu
je  najm anj na 10 arih  vino, zelenjavo, to
bak in podobno ali pa vsaj na če tr t hek
ta rja  druge pridelke.

V tem  desetle tju  se je  v Švici število 
pridelovalcev žita skrčilo za 26.916 na 
81.005, število živinorejcev pa za 31.600 na 
127.900.

KMETIJSKE VOLITVE
Preteklo nedeljo so bile volitve v vsej 

goriški pokrajin i za obnovo upravnih od
borov Km ečkih bolniških blagajn. Od leta 
>955 dalje so bile to pete volitve v te km e
tijske ustanove. Po goriških občinah je

imela večino Zveza neposrednih obdelo- 
vavcev, ki jo  vodi dem okristjanski posla
nec Bonomi. V njej so bili včlanjeni po 
večini tudi kmetovavci iz slovenskih občin.

Letos je  postavila svoje kandidate tudi 
.slovenski Kmečka zveza, povezana z levo 
vsrnerjeno Alleanzo contadino. Vseh voliv- 
nih upravičencev je  bilo 2306; od teh jih  
je  pristopilo  k volivnim žaram  2173 ali 
94,36 odstotka. Prva lista je  dobila 1434 
glasov, druga pa 619. V petindvajsetih  ob
činah goriške pokrajine, kolikor je  bilo 
volivnih sedežev, so zmagali bonom ijevci, 
razen v Doberdobu, T urjaku  in v Gradiški.

V slovenskih občinah so pa izidi s led eč i: 
v D oberdobu je  Km ečka zveza dobila 43 
glasov, lista številka 1 pa 16. V Š teverjanu 
je  dobila lista štev 1 48 glasov. Km ečka 
zveza pa 30. V Sovodnjah si drž ita  obe | 
km etijski organizaciji ravnotežje s 45 gla
sovi vsaka.

Ni dvoma, da bi si goriški slovenski i 
km etje priborili večje zastopstvo v Kmeč-1 
kih blagajnah, če bi enotno nastopali. i

Rupa:
PASJEREJA

Pri nas se ta  in oni ukvarja  z m arsika
terim  poslom, kajti zaslužek je  pač zaslu
žek. Domačini Rupenci so pa brez izjem  
km etovavci ali delavci 'v  tovarnah ali v 
podjetjih .

Zato se bo m arsikom u tem  bolj čudno 
zdelo, da se kdo pri nas ukvarja  tudi s 
pasjerejo. Tako smo pred nedavnim  brali 
v slovenskem  tržaškem  dnevniku. Pripom 
niti pa m oram o resnici na ljubo, da do- 
tični pasjerejec ni dom ačin, am pak prise
ljenec iz Južne Italije , kar dokazuje že 
njegov priim ek Ruggeri. S tem  pa nočemo 
reči, da se ne sme ukvarja ti, s čim er se 
hoče. N ikakor pa ne nosijo pristn i dom a
čini priim ka Ruggeri ali podobno.

VELIKI BANKOVCI
V najk ra jšem  času bodo' prišli v obtok 

bankovci po 50 in 100 tisoč lir. Senat je  
tozadevni vladni predlog že odobril. Sto- 
tisočlirski bankovci bodo precej veliki, v 
širino 11 centim etrov in v dolžino k a r 22. 
Petdesettisočlirski bodo nekoliko m anjši. 
Za obojne bo uporablja la državna tisk ar
na nekoliko trši papir kot je  pri sedanjih 
bankovcih po 10.000 lir.

Krožili pa bodo le v večjih m edbančnih 
poslih in ne v vsakdanjem  m alem  prom etu .

Gnojiia namesto jefcla za Jfndijo
Indijska vlada nam erava, kot poročajo iz 

ind ijsk ih  gospodarskih krogov, zm anjšati 
p rodukcijo  velikih železarn in jek larn  v . 
Rourkeli in D urgapuru, da bi lahko s p r i - ! 
hran jen im i devizami kupila več um etnih  
gnojil, ker v Indiji p rim an jku je  živeža. 2 e - ! 
lezarno v Rourkeli finančno podpira Za
hodna Nemčija, ono v D urgapuru pa Veli
ka B ritanija. Zdaj bi indijska vlada rada, 
da bi šel precejšen del pomoči teh dveh 
držav nam esto za železarni in jek larn i ra j
ši za um etna gnojila. Ker je  indijsko go

spodarstvo v p recejšn ji krizi, se je  tudi 
zm anjšalo povpraševanje po železu in je 
klu iz om enjenih železarn. L judstvu pa stal
no grozi lakota zaradi slabega stan ja  po
ljedelstva.

Tudi tu  se je  izkazalo, da se z visoko
letečim i načrti industrializacije ne pride 
daleč, če ni zdravih in fra s tru k tu r in p red 
vsem zdravega poljedelstva. »Iz malega r  a- 
s t e  veliko«, pravi pregovor, iz niča pa zna 
ustvarja ti sam o Bog. Še tako izdatna tu 
ja pomoč tega ne zmore.

»Toda to  se  ja n e  m o r e  z g o d i t i  z  v s a k im ,  
ki tam  g o r i  sp i .«

»Če bi vi v e d e l i ,«  je š v ig n i l  m o ž a k ,  » k a k o  
le  g o s t  z g o r a j  kr iča l ,  bi si d v a k r a t  p r e m i s 
lili . . . «

»Toda g o s p o d .  J a z  s e m  p o p o l n o m a  nor*  
m alen .  M en i  s e  n e  m o r e  p r a v  n ič  ta k e g a  pr i
petiti. «

» M is l i te ? «  je n e j e v e r n o  z a m r m r a l  s k r iv 
n o s tn i  v ra ta r .  » 2 e  p e t im  s e  je p r i p e t i l o . . .  
P o s e b n o  zadnj i  je g r o z o v i t o  kričal  . . .  D e se t  
m inut p r e d  če tr to  s e  je z g o d i l o .  Planil  je iz  
s o b e ,  p a d e l  p o  s to p n ic a h  in si z lo m i l  n o g o . , .  
P o zn eje  ni m o g e l  p o v e d a t i ,  kaj je tam  z g o 
raj v id e l ,  kaj s e  je b i l o  z g o d i l o . . . «

» V s e  to  m e  n e  v z n e m ir j a  p o s e b n o . . .  V 
tem  dež ju  n e  m o r e m  p r e n o č i l i  na ces t i  . . .  
Zbit  s e m  o d  d o l g e g a  p o to v a n ja  . . . P o k a ž ite  
m i so b o .«

Vratar  s e  je v i d n o  v z n e m ir i l ,  p o t e m  pa  
je v e n d a r l e  p o g r a b i l  k lju če  in m e  p o p e l ja l  
n e k a m  n a v z g o r  p o  t e m a č n e m  in z a t o h l e m  
h o d n i k u .  H o d i la  sv a  z e l o  d o l g o .  Najprej  sv a  
s e  v z p e n ja la  p o  z a v i t e m  s t a r ik a v e m  s t o p n i 
šč u ,  ki m u  ni h o t e l o  biti k o n c a ,  p o t e m  p a

LEV DETELAH2HI
sv a  p r iš la  na r a z je d e n e  l e s e n e  s t o p n ic e ,  ki , 
s o  s p o m in j a le  na  l e s tev ,  ta k o  s o  b i l e  s t r m e ! :  
Š k r ip a lo  je, k o  sv a  s e  v z p e n ja la  n a v z g o r  in i 
d r o b n a  e le k t r ič n a  ž a r n ic a  je k o t  h u d o b e n  
p la n e t  m e ž ik a la  z  u m a z a n e g a  s tr o p a .

V ratar  je o d k l e n i l  vra ta  s te ž a v o .  P r o - . 
s to r ,  ki s e  je o d p r l  m o j im  o č e m ,  je bil m aj
h e n  in č u d e n  V ko tu  je s ta la  m a jh n a  ž e l e z - 1  

na p o s te l ja ,  p o l e g  nje  pa  je s a m e v a l  trhel  
l e s e n  s to l ,  d r u g i h  p r e d m e t o v  v  so b i  ni b i lo .  j  
N e k o l i k o  u tru ja jo č e  je b i lo ,  da  s o b a  ni i m e - , 
la n ik a k r š n e g a  o k n a .  P o d s tr e š je  p a č ,  s e m  .si-, 
m is l i l  . .  .

M o ž a k  je p r in e s e l  r ju h o  in o d e j e ,  pr ipra-  1 
vil  p o s t e l j o  in s e  n a to ,  ž e l e č  m i la h k o  noč ,  
h i tr o  o d s t r a n i l .

P očas i  s e m  s e  v l e g e l .  N ič  p o s e b n e g a ,  ta 
s o b a ,  s e m  si m is l i l  . . .

T o d a  b r e z  o k e n ,  k o t  m r t v a š n i r ,  
c a . , . .

V ra t  n i s e m  z a k le n i l ,  luči n i s e m  h o te l  , 
u g a s n i t i

N ič  p o s e b n e g a ,  ta s o b a  . . .
P o  s treh i  je b o b n a l  d e ž ,  m e s t o  je ječa lo  in j 

s e  t r e s lo  v  v e tru  .

N e n a d o m a  s e m  z a s p a l .  S r e d i  noč i  m e  je
—  k o t  stre la  —  zb u d i lo . ,  P o g le d a l  s e m  na  

u r o : D e s e t  m i n u t  p r e d  č e t  rt o !
P o las t i l  s e  m e  je t e s n o b e n  o b č u t e k .  Kaj 

ni  v ra ta r  g o v o r i l ,  d a  s e  je e n e m u  p r ip e t i l o  
d e s e t  m in u t  p r e d  č e t r t o . . .  Z a d r g e ta l  s e m  
o d  s tr a h u .

M o je  oč i  s o  se  z a p o d i l e  p o  g o l i h  s iv ih  
s t e n a h ,  s p o l z e l e  s o  č e z  s t r o p  in z a tr e p e ta le  
o d  g r o z e  . . N a d  m a n o  s e  je č r n ik a lo  n o č 
n o  n e b o .  Lina na s t r o p u ,  ki je pr e je  n i s e m  
o p a z i l ,  je b i la  o d p r ta .

D ih  mi je z a s ta l .  Č ez  l in o  s o  p o lz e l i  d e 
be l i  m e s n a t i  p rst i ,  najprej  s e  je p r ik a z a la  
lev ica ,  p o t e m  d e s n ic a ,  n e n a d o m a  je s k o z i  li
n o  z a b o l š č a la  t o p o u m n a  in b r u ta ln a  m o r i l 
čev a  g l a v a ,  prav i  n e a n d e r t a l e c !

G la v a  s e  je p r e m ik a la  p o č a s i  in z lo v e š č e ,  
čeljust i  s o  s e  t r e s l e  k o t  da  bi m l e l e  k a m n e ,  
tu in tam  s o  z a tr z a le  v  n e č lo v e š k e m  u g o d 
ju

Ležal s e m  k o t  o k a m e n e l .  N e z n a n č e v e  oč i  
s o  m e  k r v o l o č n o  m o t r i l e . . .  P o g le d a l  s e m  
g a  . .  . To je m o ja  sm r t ,  to  je m oj k r v n i k ! 
B ruta ln i  o b r a z  s e  je s u n k o v i t o  p r e m a k n i l ,  
m o r i l e c  se  je p o g a n j a l  s k o z i  l in o !

G r o z o v i ta  sila. m e  je v r g la  iz  p o s t e l j e . . .  
N a s t o p n i š č u  s e m  b l a z n o  z a tu l i l ,  s e  o p o t e k e l  
in i z g u b i l  z a v e s t  . .

( D a l j e )
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Slavnost je  tra ja la  do večerje, potem  pa 
so Čehi kot trezni in pam etni ljud je  skle
nili, da gredo zgodaj spat, ker se m orajo  
drugi dan že ob 6. u ri odpraviti na želez
niško postajo  Mireni. Niso pa tako  hitro  
izginile M oldovanke in oni redki Molaova- 
ni, ki so jih  sprem ljali. Plesale in pele so 
še dolgo, kajti ko sem  se vrnil z vrem en
ske opazovalnice, sem še videl, kako ple
šejo neke vrste kolo, s prepletenim i roka
mi preko ram en. Sredi kola sta  stari ču- 
m ak in snaha Tam ara plesala in nekaj pe
la, kolašice pa so brundale zraven. Jaz od 
vsega nisem  nič razum el in zato sem se 
obrnil p ro ti domu. Blizu tam , k je r mi je 
Galka pom agala napraviti m aturo  iz jahal- 
stva, sta  stali za ograjo M alakanka s p ri
ja teljico  in imeli v svoji sredi tre tjo , znat
no m lajšo in precej okroglo Evino hčer
ko. Ko sem  dvignil luč veternico in si bo
lje ogledal, sem opazil prav čedno stvarco, 
ki pa je  m očno zardela, ko sva se srečala 
z očmi. Rekel sem  »lahko noč« in hotel 
mimo. M inila pa je  cela ura , preden  smo 
se ločili v upanju , da se bomo km alu zopet 
srečali

Drugi dan so bili Čehi opravljeni že 
pred  6. uro. N ekateri so im eli nahrbtnike, 
plahte in suknje, p ri drugih pa  se je  vi
delo, da so bili izropani, ko so bili u jeti. 
Vse svoje stvari so imeli v m ali vrečici. 
Kako to, da jih  niso boljše oprem ili, ko so 
jih  poslali na »rabotu?« Sedaj pa jih  to  ni 
več brigalo, saj bodo dobili vsi uniform o, 
svojo narodno, češko. Ravnatelj je  Čehe 
sprem ljal v Benderi na vojni okraj. S tari 
Čumak je  napregel žrebca, da odpeljeta 
barina  do postaje. Tako se bosta žrebca 
tudi nekoliko razhodila. Zvečer naj pride 
zopet po njega na  postajo

Barin je  dal znam enje za odhod, Čehi so j  

se uvrstili v tristope, eden je dal zn am en je , 
za m arš in takt, kolona je  krenila n a p re j : 
in tak ra t se je  oglasilo: »Byvali Čehove, 
slavni ju n a č i . . .  byvali spivali (prepevali).

Če je  tako velika zmaga in pravi prodor, 
potem  so Italijan i gotovo tudi v Ajdovšči
ni in m oja ro jstna  vas S krilje  je  zasede
na. Iz prvih treh  vojnih poročil sem raz
bral, da so Italijan i zasedli Gorico s h ri
bom sv. M ihaela z doberdobsko planoto, 
ves desni breg Soče s Kalvarijo, Oslavjem, 
Sabotinom  in sv. Va’en tin o m ; naprej ni bi
lo razvidno A kako daleč so prišli na vzhod 
pri Gorici? Noben kraj ni imenovan, pisa
lo je  sam o o reki »Tertoibizza«. Sodeč po 
če trtem  poročilu, se je  fron ta že um irila. 
Vzhodno od Gorice m orajo  b iti zasedeni 
Šem peter in obe V rto jb i; K ronberg ni o- 
m enjen. Kje si sedaj ti, zlati Vinko?

Omenil sem ravnatelju , da ni razvidno, 
kako daleč so Ita lijan i p rodrli, ker je  p re
m alo krajev om enjenih. Odgovoril mi je, 
da je  im enovana reka »Vertoibizza«. Pro
sil sem ga, naj najprej najde na svojem 
zem ljevidu reko Vertoibizzo, potem  m u 
bom raztolm ačil, kako daleč so Italijan i 
prodrli. V prašal sem ga, če lahko vzamem 
češke časopise, katere bom  sam o pregle
dal in jih  potem  dal češkim  učiteljem . Do
volil mi je. Pregledal sem jih  še tisti ve
čer in jih  drugo ju tro  oddal.

Km alu nato je  prišel k učiteljem  ravna
telj in jih  vprašal, če so dobili časopise, 
katere  je  on prinesel iz Benderija. Povedal 
j :m je  tudi, kako je  bilo z ljudm i, ki jih 
je  izročil na vojnem  okraju , in da so se
daj že v češki arm adi. Rekel jim  je, da bo 
vojne km alu konec, ker so Italijan i zadali 
Avstriji sm rten  udarec. Jaz sem ga malo

hudom ušno vprašal, če je  kje na zem lje
vidu iztaknil reko »Vertoibizzo«? Rekel je, 
da ni dolgo iskal, ker je  bil p re truden . Od
vrnil sem mu, da tiste  reke gotovo ne bo 
našel, ker je  kljub dolgemu im enu zelo 
m ajhna in p recejšn ji del leta sploh suha. 
V sekakor da je  znatno m anjša kot Bičok 
kake če tr t u re  oddaljena reka.

Ni mi verjel in je  iskal V ertojbico na- 
prej, a ne nekje zahodno od »Triesta« kot 
pravijo  Rusi Trstu, am pak zahodno od Bu
dim pešte.

Tisti dan po kosilu se je  pojavil na preiz- 
kuševališču učitelj, ki je  povedal, da je  
dobil od vojnega o k ra ja  poziv, naj izroči 
svoje vojne u jetn ike preizkuševališču, in 
enak poziv je  dobil pop. Vsega skupaj je  
5 teh  vojnih ujetnikov. Ali je  Nikolaj S te
panovič o tem  obveščen? In  kdaj jih  lah
ko pripelje? Ravnatelj je  odgovoril, da so 
m u na vojnem  okra ju  to povedali že pred  
dnevi in da jih  lahko pripelje  tud i takoj. 
Učitelj je  še dejal, da m ore te  vojne u je t
nike samo priporočiti, ker so inteligentni 
in pridni. Pripeljal jih  bo takoj. In  res, 
ke sem se vrnil iz vrem enske opazovalni
ce, sem jih  že videl pred ravnateljevo hi
šo. Takoj sem  pristop il k n jim  in jih  na
govoril kar slovenski, ker sem opazil, da 
im ajo na bluzi rožnate našive, kot 97. polk 
naš preslavni tržaški »demogela«. Bili pa 
so trije  H rvati iz Is tre  in le dva Slovenca. 
Slovenca s ta  bila Jo rdan  G orjan iz V rto jbe 
pri Gorici, poznejši ta jn ik  ljudskega o k ra j
nega odbora Nova Gorica in Franc Pavlo
vec iz Kilovč pri Ilirski B istrici, priznan 
slovenski um etnik  slikar, bivajoč v L jub
ljani, Istran i pa Kresina, S iro tič in Blaže- 
vič. Razen slednjega so bili vsi dijaki. Na
glo sem jih  nekoliko inform iral o s tan ju  
na preizkuševališču. T akrat s ta  prišla iz 
hiše ravnatelj in učitelj. S lednji se je  po
slovil, ravnatelj pa je  novodošle pozdravil 
s p ar ruskim i besedam i, potem  pa v nem 
ščini. (D alje)
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Im e n a  na a s o  o s ta la  najbolj  n e s p r e m e n j e 
na ,  n a jb rž  z a r a d i  s v o j e  k r a tk o s t i ,  ta k o  d a  je 
m o g o č e  na prvi p o g l e d  u g o t o v i t i  n j ih o v  po-^ 
m e n ,  k o t  d o k a z u j e t a  tudi p r im e r a  F ajd iga  
( i z  fa e d i  —  iskati  p r e p ir ,  P r e t e p a č )  ali Šk ra 
b a  ( i z  sk r a  —  Škrabi jati z a r e z a v a t i ,  Z a r ez o -  
v a v e c ) .

Č u d n o  im e  P r e d ik a k a ,  ki je p o g o s t o  na  
Š t a j e r s k e m ,  p r id e  iz  s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  
p r e d ik a  —  učit i ,  p o m e n i  torej učitelj .  R avn o  
to  im e  je t ip ičen  p r im e r  lep ih  in v s e b i n s k o  
p o m e n j j iv ih  s t a r o n o r d i j s k ih  im e n  iz d a v n e 
g a  č a sa ,  ki pa  s o  p o s ta la  v  d a n a šn j i  s l o v e n 
šč in i  n e r a z u m lj iv a  in z v e n i j o  z a t o  n ek a te -  
r im  u š e s o m  s m e š n o .  A  č im b o l j  je k a k š e n  
s l o v e n s k i  p r i im e k  d a n e s  n e r a z u m lj iv  in d o 
z d e v n o  c e l o  s m e š e n ,  t e m b o l j  g o t o v o  s e  je 
o h r a n i l  t a k o  f o n e t i č n o  k o t  p o  s v o j e m  p o 
m e n u  n e s p r e m e n j e n .  To ve lja  tud i za  pr i
i m e k  M ila ret ,  ki p o m e n i  d o b e s e d n o  m ae lar  
rett (T is t i ,  ki g o v o r i  p r a v ,  m o d r o ) .  T a k o  s o  
v e r j e t n o  o z n a č e v a l i  č lo v e k a ,  ki je o p r a v l ja l  
k a k o  p r a v n o ,  s o d n o  fu n k c i jo .

Z a n i m i v o  je,  d a  n a j d e m o  v  b l iž in i  s l o v e n 
s k e  m o r s k e  o b a l e  p r i im k e ,  ki s e  n a n a š a j o  
na m o r je  in ki s o  t ip ičn i  r a v n o  za  o b a l n o  
p o d r o č je ,  n p r .  L e g iš a  ( i z  l e y g r ,  k a r  je s in o -  
n m  za  h a v  —  m o r je ,  ali iz  l e g g ja  —  v o d it i  
la d jo  ali pe lja t i  s e  z  n j o ) .  P r i im e k  S o s i č  p r i
d e  g o t o v o  iz s e s t a v l j e n k e  s a e s i d  ali s j o s id

—  d o b e s e d n o :  m o r j e s e d ,  torej t is t i ,  ki je 
n a s e l j e n  ( s e d i )  o b  m o r ju .  To je m o r d a  v  
z v ez i  s  k r a je v n im  i m e n o m  S e s l j a n ,  ki p o 
m e n i  d o b e s e d n o  » M o rsk i  z a l iv  v  za t iš ju«  
( S a e s  —  m o r s k i ,  Ion —  z a t iš n i  z a l iv ,  luk
nja, m o r je  o b  p e šč e n i  o b a l i , '  m i r n o  m e s t o  v  
r e k i ) .  P rvotn a  o b l i k a  im e n a  S e s l ja n  bi b i la  
torej S a e s lo n  ( i z g .  S e s l o n ) .  Tudi p r i im e k  
Z e g a  p r id e  n a jb rž  iz b e s e d e  s a e  —  m o r je  
in je p o m e n i l  v e r j e t n o  p o m o r š č a k a  ( s t a r o -  
n o r d i j s k o  s a e g a r p r  je p o m e n i l o  » n e u s tr a š n i  
m o r n a r ,  stari m o r s k i  v o l k « ) .

Tudi razš ir jen i  p r im o r s k i  p r i im e k  Z a fr ed  
s e  n a n a ša  na  m o r je  in p o m e n i  d o b e s e d n o  
» M o r s k i  m ir « ,  a v e r je tn e je  je, d a  p r id e  iz 
S a - fo e r d  ( S a  —  m o r je ,  f o e r d  —  v o ž n ja ,  
p l o v b a ) ,  in da  p o m e n i  M o r je p lo v e c .

M e d te m  k o  s o  p r i im k i  na  š e k  ž e  je z ik o v 
n e  o k a m e n i n e ,  k er  v  s lo v e n š č in i  ni m o g o č e  
v e č  o b l ik o v a t i  n o v ih  b e s e d ,  ki bi s e  k on ča-  
v a le  na š e k ,  pa s p a d a j o  p r i im k i  na ar  in 
n ik  še  k ž iv e m u  je z ik u ,  saj n a s ta ja jo  v e d n o  
n o v e  b e s e d e  na ti d v e  k o n č n ic i ,  č e p r a v  tud i  
ti d v e  izv ira ta  iz s t a r o n o r d i j s k e g a  jez ik a ,  
e n a k o  k o t  m n o g i  p r i im k i ,  ki s e  k o n č u je jo  
ta k o .  P r i im k i  na  ar in n ik  p r id e j o  iz  s ta r o 
n o r d i j sk ih  s a m o s t a l n i k o v  in d e l e ž n i k o v  s sa-  
m o s t a l n i š k i m  p o m e n o m ,  ki s o  s e  k o n č a v a l i  
na ari in n ig i ,  np r .  R upar ali Rupel ( i z  rup-  
pa —  r o p a t i ,  torej R o p a r ) ,  M e r h a r  ( i z  m e r r

h ar  —  Im a k o n j a ) ,  K otar  ( i z  k o t  —  k o č a ,  
m a jh n a  k m e t i j a ) ,  Z a la r  ( i z  sa lr  —  h iša  z  
e n i m  s a m i m  p r o s t o r o m ,  torej M o ž ,  ki im a  
m a j h n o  h i š o ) ,  D r a g a r  ( d r a g a  —  n o s i t i ) ,  
D im n ik  ( i z  d i m m a  —  te m a ,  d i m ) ,  V o d n ik  
( p r i d e  najb rž  iz  b e s e d e  v a tn  —  s to ječa  v o 
da ,  jezero ,  torej Tisti,  ki im a  k m e t i jo  o b  
j e z e r u ) ,  B la zn ik  ( i z  b l a s n i n g  —  Tisti,  ki se  
n a p i h u j e ).

Pri m n o g i h  p r i im k ih ,  ki s o  im e l i  p r v o t n o  
k o n č n i c o  na in g i  ali in g ,  s e  je ta s  č a s o m  
s p r e m e n i la  v  k o n č n i c o  n ič  ali ič,  np r .  V a l ič  
( v e r j e t n o  iz  V a l l in g  —  Tisti,  ki v o l i ,  to  je :  
M o ž ,  ki im a  v o l i v n o  p r a v ic o  v  d o l o č e n i  s tv a 
r i ) ,  B eran ič  ( i z  B e r a n in g  —  N o s e č i ,  N o s a č )  
itd .  Ta s p r e m e m b a  je n a s t o p i la  n a jb r ž  š e le  
precej  p o z n o ,  k e r  s o  R o m a n i  ( F u r la n i  in Ita
l i j ani )  še  d o l g o  s l i ša l i  v  ta k ih  p r i im k ih  s o 
s e d n j e g a  s l o v e n s k e g a  p r e b iv a v s t v a  g  n a m e 
s t o  č in s o  z a t o  tud i p isa l i  g  n a m e s t o  č, n p r .  
C e n c ig  n a m e s t o  C e n c ič  ( m o r d a  T e n g d i n g  —  
d o l ž e n ).

Precej s l o v e n s k i h  p r i im k o v  izhaja  iz  n e k 
d a n j ih  s t a r o n o r d i j s k ih  n a z iv o v  za  o b r t i  ali 
d r u g e  d e ja v n o s t i  n p r .  Ž n id a r  ( i z  s n id d a r l
—  k r o ja č ;  ta b e s e d a  p a č  ni m o g l a  priti iz 
n e m š k e  S c h n e i d e r ) ,  V a d n a l  ( i z  v a d  —  tkati ,  
in v a d m a l  —  d o m a  t k a n o  v o l n e n o  b l a g o ) ,  
Š p o la r  ( t i s t i ,  ki je k o v a l  ž e b l j e ,  i m e n o v a n e  
s p o l a ) ,  m o r d a  Š tu la r  ( i z  std ll  —  s t o l ,  torej  
s t o l a r ) ,  H la d n ik  ( i z  h la d a  —  n a k la d a t i  n a  
l a d j o ) ,  H o rv a t  ali H ro v a t  ( i z  h o r d -v a r d  ali 
h jo rd -v a rd  —  č r e d n ik ,  p a s t i r ) ,  itd. ( D a l j e )
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£  ti kaj je otrok nervozen*
Znaki duševnih m otenj, ki jih  označujem o kot 

vedenjske m otnje ali nevrotične m otnje, so pri otro
cih v današnjem  času dokaj pogostni. Ameriške 
statistike cenijo, da kaže 15 do 50 odst. šolskih 
otrok znake takih m otenj. Tudi naše m atere se 
vedno bolj pogosto pritožujejo: »Moj otrok  je  ner
vozen.« Porast nevrotičnih motenj v otroški dobi 
si razlagam o s sodobnim načinom  življenja, ki ima 
h iter tempo, nagle sprem em be ter visoke, zahteve 
do posam eznika.

Otrcik sicer ni neposredno vključen v vsa ta 
dogajanja. Vsaj dokler je  m ajhen, živi v ozkem 
krogu svoje družine, toda ta družina je  vključena 
v širše socialnoekonom sko okolje, iz katerega pre
naša  posredno vse škodljive, dejavnike na otroka. 
Prenos je možen na različne načine: S tarši se vklju
čujejo v tekm o za d u g  standarda  in pozabljajo, 
da im ajo doma m ajhnega otroka, ki bi veliko bolj 
potreboval njihovo prisotnost v popoldanskih urah  
kot pa avto, za katerega honorarno delajo. Včasih 
starši stresejo  doma s sebe vse napetosti službe 
te r ustvarijo  neprijetno  družinsko atm osfero. Naj
bolj pogosta pa sta nekakšna splošna nervoza in 
razdražljivost, ki preprečujeta razum evajoč in prija
teljsk i odnos do otroka. Med starši in otroki se 
ustvari nevidna pregraja, ki onemogoča sproščenost 
odnosov ter povzroča m otn je  v otrokovem čustve
nem razvoju.

Za o trokov duševni razvoj im a okolje, v kate>- 
rem otrok preživlja prva leta svojega življenja, va
žen pomen. Ce je  to okolje neprijetno, če se o trok  
v njem  ne počuti varnega, upoštevanega in ljublje
nega, se. lahko prej ali slej pojavijo pri njem  du
ševne motnje.

O irok kaže m otnje v ■ svojem duševnem  življe
nju na različne načine: moči posteljo, maže hlače, 
jcclja, ima slab ali prekom eren apetit, slabo spi, 
ni uspešen v šoli kljub norm alni inteligenci, ali 
pa ne zna navezovati stikov s sovrstniki v šoli in  
vrtcu. Včasih je otrok vzgojno težko vodljiv, laže, 
krade, uhaja  iz šole ali od dom a. N ekateri so zopet 
p retirano n em irn i: nenehno gibljejo z rokam i in 
se pačijo, nim ajo obstanka, nobena s tvar jih ne 
priklene za dalj časa. Včasih pa je otrok p reti
rano  plah, zadržan in navezan na starše.

V večini prim erov dolžimo otrokovo najožje o  
kolje, to se pravi predvsem  starše , da so s svo

jim i vzgojnimi napakam i ali z lastno nervozo po
vzročili duševne m otnje pri otroku. V endar to ni 
vedno res. N ekateri otroci so že po naravi veliko 
bolj občutljivi in veliko teže prenašajo  živ jenjske 
obrem enitve.

Preobčutljivi otrok potrebuje od staršev dodatno 
zaščito pred nevšečnostmi, ki bi ga utegnile prt: 
hudo prizadeti. Po drugi stran i pa je  treba takega 
o troka pripraviti na sam ostojno življenje, kajti prej 
ali slej se bo le m oral sam  spoprijeti s težavami.

Ne glede na to, ali gre za preobčutljivega otro
ka ali za otroka, ki je. m oten zaradi neugodnih 
vplivov okolja, so najprej starši tisti, ki lahko otro
ku pomagajo. S tarši se m orajo  zaveda 'i, da s svo
jim  odnosom do otrok v nekem sm ;s 'u  določajo 
njegovo usodo. Prav v prvih letih življenja, to  je 
v obdobju, ko je otrok še povsem odvisen od s ta r
šev, se gradi človekova osebnost. O trok, ki bo ra- 
stel v ugodnem  okolju, bo imel več izgledov, da 
ohrani duševno ravnovesje v v rsti neugodnih si
tuacij, ki ga bodo doletele. Tak otrok bo v poznej
ših letih uspešneje reševal konflikte in bo na sploš
no bolj odporen. Pravilen odnos do otroka je ka
pital, ki ga dajem o otroku na pot v življenje.

Če se je  pri o troku pojavila resnejša  vedenjska 
m otnja, je  najboljše, da se starši posvetujejo s 
strokovnjakom . Včasih nam reč starši grešijo pri 
vzgoji v sveti veri, da delajo prav in pri tem  res 
želijo o troku vse najbolje. K er ljudje pač ne vi
dim o svojih napak, bo pogosto šele strokovnjak 
lahko pokazal izhod iz stiske. Na Polikliniki v 
L jubljani in na Centralnem  otroškem  dispanzerju 
obstaja  oddelek za duševne m otnje pri otrocih. Tam 
lahko dobe s ta rš i potrebna navodila, vendar sta 
za uspeh zdravljenja predvsem  pomembni dobra 
volja in pripravljenost sam ih staršev.

dr. ANICA KOS 
( »Delo«)

MANJ ŠOLSKIH KNJIG

M inister za kulturo  M ikat v nemški deželi Nordr- 
hein-Westfalen je  začel akcijo, da bi se zm anjšalo 
število učnih knjig v osnovnih šolah v tej deželi. 
To je potrebno tako zaradi poenostavitve pouka kot 
tudi zaradi zm anjšanja teže, ki jo  m orajo  vleči šo
larji v šolskih torbah s seboj.

Š P O R T

Nino Benvenuti svetovni prvak
D evetindvajsetletni tržaški boksar Nino Ben\e- 

nuti je  v ponedeljek zvečer v New Yorku porazil 
dosedanjega svetovnega prvaka Em ila G riffitha in 
si s tem osvojil naslov svetovnega prvaka srednje 
težke kategorije. Srečanje je bilo v znani dvorani 
»Madison Garden«.

V prvih dveh rundah  je bil v rahli prem oči Ben
venuti, ki je v drugi rundi nasprotnika izrenadil 
z močnim udarcem , da se je za hip usede.'. Za 
Benvenutija je  bi!a najbolj kritična 4. runda, ko ga 
je  Gr.ffith z močnim udarcem  vrgel cb vrvi, od 
koder se je  om am ljen zakotalil na tla. Ita lijan  pa 
je vendarle našel v sebi toliko moči, volje in po
guma, da je vstal, preden je sodnik naštel do osem, 
in nadaljeval boj do konca dram atične runde. V 
naslednjih  rundah je Benvenuti očitno pokazal, da 
ga nasprotnikov udarec ni zmedel, ker sc je  od 
tedaj dalje njegova premoč vedno bolj stopnjevala.

S L O V E N S K O  GLEDALIŠČE V TRSTU
V četrtek , 20. aprila ob 21. uri v kino dvorani v 
SKEDNJU, v nedeljo, 23. aprila ob 17. uri v Pro
svetnem  dom u na OPČINAH, v torek, 25. aprila ob 

17. uri v dvorani »A. Sirk« v Sv. KRIŽU 
I.UIGI PIRANDELLO 

SAJ NI ZARES 
(MA NON E ’ UNA COSA SE R IA ) 

kom edija v 'treh dejanjih 
Prodaja  vstopnic eno uro pred pričetkom  pred

stav (pri b lagajnah dvoran.

G riffith je  verjetno podcenjeval Benvenutijevo 
moč in spretnost. Ko pa je ugotovil, da ga ne m o
re na noben način zrušiti na tla, je  postal živčen 
te r  si s svojimi divjim i napadi še bolj kvaril po
ložaj. Priznati pa je treba, da je  v tem srečanju  
Benvenuti pokazal vrnile, ki jih  športniki le red
ko pokažejo, in sicer predvsem izredno vztraj
nost in pogum 'ter inteligentno boksanje.

Sodniki so mu brez obotavljanja priznali zmago 
po točkah. Od 15 rund sta m u dva sodnika prizna
la deset, eden pa osem rund.

B oksarja se bosta ponovno srečala v začetku ju 
lija, in sicer ali v New Yorku ali v kakem  drugem  
Psraju Amerike.

 • ---

OB PRAZNIKU SVOBODE IN ODPORA 
NASILJU

(Nadaljevanje s 1. strani)

t e r e g a  o b l a s t  naj z a m e n ja  s a m o  n j ih o v a  o b 
last.  H otel i  s o  r e s n ič n o  s v o b o d o ,  o  njej s o  
sa n ja l i ,  p o m e n i l a  jim je i s to  k o t  ž iv l j e n je ,  
z a n j o  s o  u m ir a l i ,  saj s e  jim je z d e l o  ž iv l j e 
nje  b r e z  s v o b o d e  n e v r e d n o  b e s e d e  ž iv l jen je .  
In k o  p r a z n u j e m o  2 5 .  a p r i l ,  p r a z n ik  s v o 
b o d e ,  g a  p r a z n u j e m o  v ta k e m  p o j m o v a n j u  
s v o b o d e  —  s v o b o d e  za  v s e  l jud i,  za  v s e  na
r o d e  in za v s e  č lo v e š k e  s k u p n o s t i ,  tud i  za  
t is te ,  ki jih o z n a č u j e  b e s e d a  m a n jš in a .

N ovice  p o  s v e tu

DEBATA O PROTIOBVEŠČEVALNI 
SLUŽBI

Ju tri, v petek, se bo začela v ita lijan 
skem  senatu, prihodnji teden pa v poslan
ski zbornici debata o zadevi SIFAR, to  je 
protiobveščevalne službe v vojski, ki je  
im e’a pod nadzorstvom  tudi razne itali
janske politične osebnosti. Zaradi škanda
la, ki je  nastal, ko je  prišla ta zadeva na 
dan, je b ;l zam enjan poveljnik glavnega 
stana vojske general De Lorenzo. Sam ni 
hotel odstopiti, češ da se ne zaveda nobene 
krivde, in izjavil je  tudi. da se bo pritožil 
na državni svet.

Ta zadeva v precejšn ji m eri zaposluje 
italijanske politične kroge in jasno je, da 
bi jo  nekatere stranke, posebno tiste na 
desnici in levici, rade izkoristile v svoje 
nam ene. To velja zlasti za liberalce.

Kot znano, je  nastal pred nekaj leti tudi 
v Nem čiji h rup  v tisku  in javnosti zaradi 
podobne zadeve. Zdi se, da tiči za vsem 
tem  posnem anje sistem a am eriške in so
v jetske obveščevalne službe.

V nedeljo, 23. aprila, bo na športnem  igri
šču v Boljuncu nogom etna te k m a : BREG — 
UNION.

Cisti izkupiček tekm e je  nam enjen S rednji 
šoli v Dolini kot prispevek za postavitev kipa 
Sim ona Gregorčiča.

Občinstvo je vljudno vabljeno, da se tekme 
udeleži v največjem  številu.

Začetek tekm e bo ob 15.30 uri.

SPREMEMBE NA MADŽARSKEM
Nedavno tega so se izvršile na M adžar

skem  pom em bne politične sprem em be na 
vodstvenih m estih. Iz zdravstvenih ali d ru 
gih razlogov je  odstopil s svojega m esta 
republiški predsednik  Istvan  Doby.

Nasledil ga jc  48-letni Pal Losonczy, do
sedanji poljedeljski m inister, ki velja za 
zm erno usm erjenega.

Odstopil je  tudi dosedanji m in istrsk i 
p redsednik  Gyula Kallay. Na njegovo m e
sto je  prišel Jeno Fock, nam estnik  m ini
strskega predsednika. Fock je  bil že m ed 
vojno član ilegalne partije . Leta 1940 je  
bil obsojen na 3 leta ječe,. Po vojni je  po
slal voditelj strokovnih delavskih gibanj. 
Uveljavil se je tud i kot gospodarski s tro 
kovnjak, ki je  navezal stike tudi z zapa- 
dom Po njegovi zaslugi so se začela poga
jan ja  s K ruppovim  zapadno-nem škim  kon
cernom  za gospodarsko sodelovanje. S 
Fockovim nastopom  p ričaku je jo  novo sm er 
M adžarske v gospodarskih odnosih z za
hodnim i državami.

JUGOSLAVIJA ODSOTNA

Jugoslavija se ne bo udeležila, kot poročajo iz 
Beograda, vrhunskega sestanka kom unističnih par
tij vzhodnoevropskih držav v K arlovih V arih. Od
sotna bo tudi R om unija. Sestanek bo ob koncu te
ga meseca.

/ z  G o r ic e

GLEDALIŠKI NASTOP
Prihodnjo sredo, 26. aprila, bo gostovalo v Go

rici Slovensko gledališče iz T rsta  v prosvetni dvo
rani na Verdijevem  korzu 13. Igralo bo dve eno- 
jank i poljskega d ram atu rga Slavvoniva Mrožka, in 
sicer »Streap tease« in »Čarobna noč«. Sedeži se 
lahko rezervirajo  v ul. Ascoli 1, v prodaji pa bodo 
eno uro  pred pe"dstavo pri b ’agajni.
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Riše ANDREJ NOVAK

Piše TONE FORNEZZI

na podstrešju
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